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Liebe Leserinnen und Leser

Seit 1897 érscheint das SHAB in der Regel taglmh ausser Sonn-
und Feiertagen. :

Inzwischen haben sich die Arbeits- und Lebensgewohnheiten
wesentlich verandert, und der Samstag gilt in unserem Leser-
kreis vielerorts als freier Arbeitstag. So werden auch unsere
Freitag- und Samstagausgaben hintereinander am Freitag-
nachmittag gedruckt und spediert, was-den Anforderungen
einer rationellen Zeitungsproduktion nicht mehr genigt.

D foige und im L und Leser
erscheinen wir 1989 von Montag bis Freitag neu mit 5 Num-
mern. Die Samstagausgabe entfillt, und der bisherige wé-
chentiiche Lesestoff vertelit sich auf die 5 Ausgaben.

Die Rubriken Konk N. dge und Ve
finden Sie kiinftighin in der Mittwoch- und der Freitagausgabe
anschliessend an die Handelsregister-Eintragungen.

Dle Schiusszeiten fiir die Annahme dieser Publikationen wer-
den um einen Tag vorverlegt, d. h. spétestens Montag 12 Uhr
fiir die Mittwochausgabe und Mittwoch 12 Uhr lur die Fre/tag-
ausgabe.

Die Stiftungs-Eintragungen des Handelsregisters werden in die
Montagausgabe verschoben anschliessend an die Ublichen
Handelsregister-Eintragungen.

Alle ibrigen Publikationsgewohnheiten bleiben gleich.

Fuir das kommende Jahr wiinschen wir lhnen En‘olg Glickund .

Wohlergehen sowohl/m Erwerbsleben wie auch in privaten Be-
langen.

Die Redaktion

" méro du

Chers lectrices et lecteurs,

Depuls 1897, la FOSC parait tous les jours sauf le diménche et
les jours fériés. .

Le mode de vie et de tra vall s'est entre-temps fortement modifié F.

et le samedi est devenu, pour la plupart de nos lectrices et lec-
teurs, un jour non-ouvrable. Ainsi, nos éditions de vendredi et
de samedi sontimprimées et expédiées I'une aprés I'autre ven-
dredi aprés-midi, ce qui n'est plus guére compat/b/e avec /es
exigences d’une production rationnelle.

En raison de quol et dans I’Intérét de nos lecteurs, Ia FOSC pa-
raitra 5 fols pars semaine, du lund! au vendredi, dés 1989. Le nu-
d/ est supp ‘et la ére h e est.
répartle sur Ies 5 numéros.

Vous trouverez les rubriques falllites, concordafs etdivers dans
les éditions des mercredis et vendredis, aprés les enregistre-
ments au registre du commerce.

‘Les délals pouriaremise de ces publications sont avancés d’un

Jour, soit a lundi midi au plus tard pour I'édition de mercredi et a
mercredi midi pour celle de vendredi.

Les enreg de fondati

usuels du registre du commerce.
Pour les autres publications il n'y a pas de changement.

Nous vous adressons tous nos vceux de suecés et de bonheur
pour la nouvelle année, tant sur le plan professionnel que privé.

du registre du commerce
sont reportés au numéro du lundi, aprés les enreglstrements

La rédaction

Gentili lettori,

Dal 1897, il FUSC esce giornalmente eccetto la domemca ei

. giorni festivi.

Con I'andare del tempo le abitudini di lavoro e di vita sono no-
tevolmente mutate e, nella cerchia dei nostri lettori, il sabato &
divenuto in molti posti una giornata non lavorativa. Pertanto le
edizioni del venerdi e del sabato vengono stampate successi-’
vamente una dopo I'altra il venerdi pomeriggio e poi spedite, cio
che non si rivela tuttavia piu conforme alle esigenze di una pro-
duzione razionale di giornali.

Per ques to motivo e nell’interesse del lettori, nel 1989 usciremo
dal lunedi al venerdi con 5 numerl. L’edizione del sabato verra
soppressa e | temi di lettura settimanail ivi pubblicat! verranno
ripartiti sulle 5 edizioni.

Le rubriche falilmenti, concordati e diversi seranno inserite, in
futuro, nelle edizioni del mercoledi e del venerdi dopo le regi-
strazioni dal registro di commercio.

I termini per I'accettazione di queste pubblicazioni verranno
anticipatl di un giorno e sono.fissati, per I'edizione del merco-
ledi, alle ore 12 del lunedi al piu tardi e, per quella del venerdi,
alle ore 12 del mercoledi.

Le delle fond: | nel registro di commercio ver-
ranno spostate all'edizione del lunedi e inserite.dopo le usuali
registrazioni dal registro di commercio.

Tutte le rimanenti, pubbl/cazmn/ saranno fatte secondo le attuali
consuetudini.

Per il nuovo anno vi auguriamo molto successo e benessere
tanto nell'attivita professionale quanto nella vita privata.

La redazione
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die Gewshrung von Stipendien, Kostenzuschiissen oder zinslosen Bern — Berne — Berna
H andelsregister Darlehen Forderung des mtemanonalen Lehrlings-, Schiller- bzw. -

Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen—Fondations—Fondazioni
Ziirich - Zunch - Zungo

23. Dezember 1988

Frelwnlllge Personalvorsorgestiftung der Firma Ingenieurbiiro Mazan
AG,inUrdorf, Rebhalden 1, c/o Hans Mazan (Neueintragung).
Datum der Snftungsurkunde 8 12. 1988. Zweck: Vorsorge zugun-
sten der Arbeitnehmer der Firma «Ingenieurbiiro Mazan AGy, in
Urdorf, sowie deren Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Fol-

gen von Alter, Invaliditit und Tod sowie Unterstiitzung des Vorsor-.

genehmers oder seiner Hinterlassenen in Notlagen wie Krankheit,
Unfall, Invaliditit und Arbeitslosigkeit; kann zur Finanzierung von
Beitrigen auch Leistungen an andere steuerbefreite Personalvorsor-
geeinrichtungen erbringen, die zugunsten der Destinatire bestehen.
Organe der Stiftung: Stiftungsrat von 2 bis 4 Mitgliedern und Kon-
trollstelle. Die Stiftung wird vertreten mit Einzelunterschrift durch
Hans Mazan, von Wittenbach, in Urdorf, Prisident des Stiftungsra-
tes.

23. Dezember 1988 >
Stiftung F d

des TIsraelischen Solda in
Zirich 6, Walchestrasse 11, c/o Justimex AG (Neuemlragung)
Datum der Stiftungsurkunde: 21.6.1988. Zweck: Unterstiitzung
und Forderung der Arbeit der in Israel domizilierten Vereinigung fiir
das Wohl der Soldaten in Israel (Aguda le-Ma’an Hachajal be-Israel),
einer humanitiren, gemeinniitzigen Institution der Soldatenfiirsorge,
insbesondere durch Beschaffung und Weiterleitung der erforderli-
chen finanziellen Mittel fir diese Arbeit in Isradl. Organe der Stif-
tung; Stiftungsrat von 3 oder mehr Mitgliedern und Kontrollstelle.
Fiir die Stiftung zeichnen: Kurt Justitz, von Ziirich, in Riischlikon,
Prasident; Hansueli Zumbithl, von Riischlikon, in Reinach BL; Vlze-
prisident; Miriam Rosent.hal von Luzem, in Ziirich, Sekretirin;

Beatrice Wellig, von Morel, in Ziirich, Kassierin; Gottfried Lorl-
scher, von Wimmis, in SchaIfhausen Mnghed und Ruedi Schénen-
berger, von Ku‘chberg SG, in Riischlikon, M.nghed des Stiftungsra-
tes, alle 6 mit Kol.leknvumerschn.fl zu zweien.

23. Dezember 1988

Rotary-Stiftung Ziirich-Nord,inZ tirich 9, Zwischenbichen 8,c/0
Hans E. Knépfli (Neueintragung). Datum der Suflungsurkundc

14.3./1988. Zweck: Verwirklichung der rotarischen Zielsetzung im’

Sinne des Dienstes am Mitmenschen, und zwar insbesondere durch
Hilfeleistung zugunsten von in Not oder Bedringnis geratenen Men-
schen; Hilfeleistung an #ltere, bediirftige sowie kranke Menschen,
Ausbildung und Férderung von einheimischen Jugendlichen durch

ausches, der zum b Verstandnis unter den Vol-
kern dient. Die Stiftung kann von sich aus t4tig werden oder sich an
Aktionen beteiligen oder Aktionen unterstiitzen, die durch andere
Organisationen mit dhnlicher gemeinniitziger Zielsetzung durchge-
fithrt werden. Organ der Stiftung: Stiftungsrat von 3 bis 5-Mitglie-
dern. Die Vertretung der Stiftung erfolgt mit Kollektivunterschrift zu
zweien durch Armin Lindecker, von Dérflingen, in Stifa, Prasident;
William Seiler, von Ermaungcn in Stallikon, Vizeprasident, sowie
Hans Ernst Knépﬂx von und in Ziirich, Kassier und Aktuar des Stif-
tungsrates.
23. Dezember 1988
Walter Stiideli-Stiftung, in Oetwil am See, In der Beichlen 10
(Neueintragung). Datum der Stiftungsurkunde: 28. 11. 1988. Zweck:
Vorsorge zugunsten der Arbeitnehmer der «WSO-Maschinenfabrik
AGp, der «Stadeli Lift AG», der «Stddeli Holding AG» und allfilli-
ger affilierter Unternehmen. Organe der Stiftung: Stiftungsrat von 3
oder mehr Mitgliedern und Kontrollstelle. Die Stiftung wird vertre-
ten mit Einzelunterschrift durch- Walter Stideli, von und in Oetwil
am See, Prisident, sowie mit Kollektivunterschrift zu zweien durch

Emma Stadeli, von und in Oetwil am See; Verena Schibli-Koch, von ,

Beromiinster und Otelfingen, in Oetwil am See; Thomas Plattner,
von Untervaz, in Arisdorf; Kurt Walder, von Oelwﬂ am See, in
Hombrechnkon, und Ernst Egh, von Biretswil und Hittnau, in Hitt-
nau, alles Mitglieder des Stiftungsrates.

23. Dezember 1988

Emmi Stiideli-Stiftung, in Oetwil am See, In der Beichlen 10
(Neueintragung). Datum der Stiftungsurkunde: 28. 11. 1988. Zweck:
Unterstiitzung gemeinniitziger' Institutionen; kann Beitrige oder
Unterstiitzungen in Fallen von Not auch direkt gew4hren, medizini-
sche Forschung in der Schweiz unterstiitzen sowie das kulturelle
Leben in der Schweiz, insbesondere auch in Oetwil am See und
Umgebung, durch Beitrige fordern. Organe der Stiftung: Stiftungs-

. ratvon 3 oder mehr Mitgliedern und Kontrollstelle. Die Stiftung wird

vertreten mit Einzelunterschrift durch Walter Stideli, von und in
Oetwil am See, Prisident, sowie mit Kolle®tivunterschrift zu zweien
durch Emma Stideli, von und in Oetwil am See; Verena Schibli-
Koch, von Beromiinster und Otelfingen, in Oetwil am See; Thomas

- Plattner, von Untervaz, in Arisdorf; Kurt Walder, von Oetwil am See,

in Hombrechukon und Emnst Egli, von Béretswil und Hittnau, in
Hittnau, alles Mngheder des Stiftungsrates.

23. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Hans Milli, Fensterfabnk Schof-
flisdorf, in Schoéfflisdorf (SHAB Nr.60 vom 12.3.1988,
S. 994). Stiftungsurkunde gemiss Verfiigung des Amtes fiir beruﬂ.l-
che Vorsorge des Kantons Zirich am 6. 12. 1988 geandert. Neuer
Name: Personalfiirsorgestiftung der Fensterfabrik H. Miilli & Co.
Neuumschreibung des Zwecks: Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der
«Fensterfabrik H. Miilli & Con, in Schofflisdorf, sowie deren Ange-
horige und Hinterbliebene durch Gew4hrung von Unterstiltzungen
in Fillen von Alter, Tod, Invaliditdt und unverschuldeter Notlage,
wie Krankheit, Unfall, Invaliditat und Arbeitslosigkeit. Im brigen
bezweckt die Suftung die Vorsorge fiir die Arbeitgeber sowie deren
Angehorige-und Hinterbliebene durch Gewihrung von Unterstiit-

zungen in Fallen von Alter, Tod und Invalidit4t. Die Stiftung kann .

auch Zuwendungen an andere dem Stiftungszweck dienende steuer-
befreite Vorsorgeeinrichtungen machen, denen die Stifterfirma
angeschlossen ist. Stiftungsrat von 2 oder mehr Mitgliedern.

Biiro Bern

19. Dezember 1988

Frau Marie Hasler- Fenensm‘mng, in Bern (SHAB Nr. 190 vom
17. 8. 1985, S. 3175). Die Unterschrift von Dr. Achilles Ackermann
ist erloschen. Neuer Prisident des Stiftungsrates mit Kollektivunter-
schrift zu zweien ist Peter Burkhalter, von Langnau im Emmental, in’
Spiegel, Gemeinde Koniz.

20. Dezember 1988

Heimstiitte Eichberg des Diakonissenhauses Bern, in Be rn (SHAB
Nr. 213 vom 13. 9. 1986, S. 3546). Mit Beschluss vom 21. September
1988 hat der Regierungsrat des Kantons Bern in Anwendung von
Art. 88 Abs. 1 ZGB die Aufhebung der Stiftung festgestellt. Nach-
dem ihre Liquidation durchgefithrt ist, wird sie geloscht.

20. Dezember 1988

Invaliden- und Hinterbliebenen- Unlersmtzungskxsse des Schweiz.
Buchbinder- und Kartonager-Verbandes und Allgemeiner Hilfsfonds,
in B e rn(SHAB Nr. 273 vom 20. 11. 1976, S. 3337). Auf Antrag des
Bundesamtes fiir Sozialversicherung als Aufsichtsbehérde vom
23. Dezember 1983 hat das Eidgen6ssische Departement des Innern
mit Verfiigung vom 6. Januar 1984 die Stiftung als untergegangen
erkl4rt. Nachdem ihre Liquidation durchgefiihrt ist, wird sie geloscht.

Inhait — Sommaire — Sommario
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20. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung der Blechdosenfabrik W. Siegerist & Cie. AG, bisher
in Bern (SHAB Nr. 72 vom 26. 3. 1966, S.1005). Mit Verfiigung
vom 28. September 1988 hat das Amt fiir berufliche Vorsorge und
Stiftungsaufsicht des Kantons Bern als néue Aufsichtsbehérde die
Stiftungsurkunde ge4ndert. Der Sitz der Stiftung befindet sich nun in
Liebefeld, Gemeinde K 6 ni z. Sie bezweckt nun: Gewdhrung von
Unterstiitzungen oder Beitragen an die Arbeitnehmer, ihre tiberle-
benden Ehegatten und an Personen, fiir deren Unterhalt die Arbeit-
nehmer aufgekommen sind, im Alter, bei 'Krankheit, Unfall oder
Invaliditit sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern. Die Stif-
tung darf Beitrige an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen
leisten, denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst
errichtet hat. Die Unterschriften von Margrith Siegerist, Max Bucher
und Meinrad Kilchér sind erloschen. Dem Stiftungsrat gehoren als
Vertreter der Arbeitnehmer neu an: Sylvia Pirotta, von Tramelan, in
Koniz, und Peter Miiller, von Lotzwil, in Ueberstorf. Die Vertreter
der Arbeitnehmer fithren Kollektivunterschrift zu zweien mit dem
Vertreter der Stifterfirma. Domizil: Stationsstrasse 15, bei der Stif-
terfirma.

20. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der Kleiner AG, in Bern (SHAB Nr. 109
vom 10. 5. 1980, S. 1597). MJlVerfugungvom 11. November 1988 hat
das Amt firr berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons
Bern als neue Aufsichtsbehorde die Stiftungsurkunde gedndert. Der
Name der Stiftung lautet nun: Patronale Vorsorgestiftung der
Kleiner AG. Sie bezweckt: Gewahrung von Unterstiitzungen oder
Beitrigen an die Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden Ehegatten sowie
an Personen, fir deren Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekommen
sind, im Alter, bei Krankheit, Unfall oder Invaliditit sowie im Falle
des Todes von Arbeitnehmern. Sie darf Beitrige an andere steuerbe-
freite Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen sich die Stifterfirma
angeschlossen oder die sie selbst ernchtel hat. Der Stiftungsrat selzt
sich aus 3 Mitgliedern zusammen.

21. Dezember 1988

Personalfiirsorge-Stiftung der Zentralverwaltung der Bernischen
Kranken- und Unfallkasse Bern, in Bern (SHAB Nr. 34 vom
10. 2. 1962, S. 435). Mit Verfigung vom 28. Oktober 1988 hat das
Amt fiir berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern
als neue Aufsichtsbehorde die Stiftungsurkunde geindert. Die Stif-
tung bezweckt nun: Gewahrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen
an die Arbeitneh , ihre fiberlebenden Ehegatten und an Personen,
fiar deren Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekommen sind, im Alter,
bei Krankheit, Unfall oder Invaliditit sowie im Falle des Todes von
Arbeitnehmern. Sie darf Beitrige an andere steuerbefreite Vorsorge-
einrichtungen leisten, denen sich die Stifterin angeschlossen oder die
sie selbst errichtet hat. Unternehmen, die mit der Stifterin finanziell
oder wirtschaftlich eng verbunden sind, kénnen der Stiftung ange-
schlossen werden. Der Stiftungsrat besteht aus 3 bis 7 Mitgliedern.
Die Unterschriften von Paul Ruoff, Walter Ilg, Erich Brupbacher,
Walter Bilang und Verena Lehmann-Hofer sind erloschen. Kollek-
tivunterschrift zu zweien fithren neu: Hans Ruedi Weber, von Tauf-
felen, in Bern, Prisident; Fritz Zaugg, von Trub, in Ostermundigen,
Sekretdr; Kurt Hammel, von Kleinliitzel, in Hinterkappelen,
Gemeinde Wohlen bei Bern, Kassier, und Peter Allemann, von Far-
nern, in Bern. Sie gehoren alle dem Stiftungsrat an. Neues Domizil:
Laupenstrasse 3 (bei der Stifterin).

21. Dezember 1988

Stiftung liten und Si beiter der Firma
Biirgi AG Bern, in B e rn(SHAB Nr. 237 vom 11. 10. 1986, S. 3874).
Mit Verfigung vom 27. Oktober 1988 hat das Amt fiir berufliche
Vorsorge und Stiftungsaufsicht des’ Kantons Bern als neue Adf-
sichtsbehorde die Stiftungsurkunde geindert. Der Name der Stiftung
lautet neu: Stiftung zugunsten der Mitarbeiter der Firma Biirgi AG.
Die Stiftung bezweckt nun: Gewihrung von Unterstiitzungen oder
Beitrigen an die Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden Ehegatten und an
Personen, fiir deren Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekommen sind
im Alter, bei Krankheit, Unfall oder Invaliditit sowie im Falle des
Todes von Arbeitnehmern. Sie darf Beitrage an andere steuerbefreite
Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen sich die Stifterfirma ange-
schlossen oder die sie selbst errichtet hat. Der Stiftung kann auch das
Personal von mit der Firma wirtschaftlich oder finanziell eng ver-
bundener Unterneh hlossen werden. Der Stiftungsrat
besteht nun aus 3 bis 5 Mitgliedern.

21. Dezember 1988

Weltstiftung fiir Pathol und Laboratori dizin der World
Association of Soc1ems of Anatomic and Clinical Pathology
W.AS.P,, in Bern (SHAB Nr. 291 vom 13. 12. 1986, S. 4775). Die
Unterschrift von Prof. Hubert A. Sissons ist erloschen. Kollektiv-
unterschrift zu zweien fithren nun: Prof. Tyra T. Hutchens, Biirger
der USA, in Oregon (USA), Prisident (neu); Dr. William F. Maho-
ney, Vizeprisident (bisher Mitglied); Prof. Ivan Trimarchi, italieni-

scher Staatsangehoriger, in Messina (1), Sekretir-Kassier (neu); Prof. ’

Dr. Tadashi Kawai (bisher Prisident), und Dr. Hermann Lommel
(bisher Sekretir-Kassier). Sie gehéren alle dem Stiftungsrat an.

22. Dezember 1988

Fiirsorgefonds des Zentralverbandes der schwelzenschen Fettindu-
strie, in Bern (SHAB Nr. 66 vom 20. 3. 1982, S. 886). Die Unter-
schrift von Hans-Ulrich C. Schweizer ist erloschen. Neuer Prasident
des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Dr. Walter
Hefti, von Schwanden, in Adliswil. Beat A. Hodler, Sekretir, ist nun
auch Muglled des Stiftungsrates; er fithrt weiterhin Kollektivunter-
schrift zu zweien. .

22. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der Carba Aktiengesellschaft Bern, bisher in
Bern(SHABNTr. 133 vom 11. 6. 1988, S. 2417). Mit Verfugung vom

tungsaufsicht des Kantons Bern die Stiftungsurkunde geandert. Die
Stiftung bezweckt nun: Gewihrung von Unterstiitzungen und Vor-
sorgeleistungen an die Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden Ehegatten
sowie an Personen, fiir deren Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekom-
men sind, im Alter, bei Krankheit, Unfall oder Invaliditat sowie im
Falle des Todes und in besonderen Notlagen von Arbeitnehmern. Sie

darf Beitrage an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten,

denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst errichtet
hat. Die Unterschrift von Max Hubert Rieser ist erloschen. Alain
Rieser (bisher Mitglied) ist neu Prasident des Stiftungsrates. Neue
Mitglieder des Stiftungsrates sind: Kurt Bernasconi, von Bern, in
Gimligen, Gemeinde Muri bei Bern, und Hedwig Schenk, von Eggi-
wil, in Bern. Alle Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen ko].lekuv Zu
zweien. Neues Geschaftsdomizil: Mottastrasse 1.

23. Dezember 1988 3
Personalfirsorgestiftung der Steimle & Grob G

N<ohaft.

-Biiro Interlaken

23. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Metallbau H. Zwahlen AG,in Inter-
laken (SHAB Nr. 280 vom 29. 11. 1975, S. 3195). Aus Stiftungsrat
ausgeschieden: Luise Zwahlen-Gygax, Priasidentin, infolge Todes;
Unterschrift erloschen. Hans Rudolf Zwahlen, bisher Vizeprasident,
fithrt seine Einzelunterschrift nun als Prasident. Neu in den Stif-
tungsrat mit Kollektivunterschrift wurde gewahit: Fritz Riegsegger,
von Roéthenbach im Emmental, in Unterseen, als Mngl.led und Ver-+
treter der begiinstigten Arbeitnehmer.

Biiro Schic il (Bezirk Konolfingen)

21 Dezember 1988
Stif

in
Kdniz (SHAB Nr. 12 vom-16. 1. 1988, S. 187). Die Unterschrift
von Markus J. Berchtold ist erloschen. Neuer Prisident des Stif-
tungsrates mit Kollektivuntérschrift zu zweien ist Urs Graf, von
Wald ZH, in Zug.

23. Dezember 1988 . 4

Hans und Rosa Weiss-Miiller-Stiftung, in Bern. Unter diesem
Namen besteht gemiss dffentlicher Urkunde vom 31. Oktober 1988
eine Stiftung. Sie bezweckt, im Gebiet von Bern-West (Biimpliz,
Bethlehem, Riedbach, Matzenried und Oberbottigen) titigen chari-
tativen (gemeinniitzigen) Institutionen bei der Erfilllung ihres Zwek-
kes behilflich zu sein oder selber charitative (gemeinniitzige) Aufga-
ben in diesem Gebiet zu erfiillen und damit ffentliche Institutionen
in der Erfilllung ihrer gesetzlichen Aufgaben zu entlasten. Die
Organe der Stiftung sind der aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehende Stif-
tungsrat und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehdren an: Mit
Einzelunterschrift: Rosa Weiss-Miiller, von Affoltern am Albis, in
Frauenkappelen, Prasidentin, und Dr. Ludwig Meyer, von und in
Bern, sowie, mit Kollektivunterschrift zu zweien, Daniel Friedrich

Miiller, von Bern, in Miinsingen, und Dr. Max Meyer, von und in -

Bern. Domizil: Bottigenstrasse 6, bei Advokatur und Notariat
Dr. Meyer & Cie.

23. Dezember 1988

Patronale Fiirsorgestiftung des VLG Bern1 in B ern. Unter dlesem
Namen besteht gemiss offentlichen Urkunden vom 31. August 1987
und 30. November 1988 eine Stiftung. Sie bezweckt: Gewihrung von
Unterstitzungen oder Beitrigen an die Arbeitnehmer des Stifters,
ihre iiberlebenden Ehegatten und an Personen, fiir deren Unterhalt
die Arbeitnehmer aufgekommen sind, im Alter, bei Unfall, Invalidi-
t4t oder in Notlagen wie bei Krankheit, Unfall oder Arbeitslosigkeit
sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern. Sie darf Beitrige an
andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen sich die
Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst errichtet hat. Unter-
nehmungen, die mit der Stifterfirma finanziell oder wirtschaftlich eng
verbunden sind, kénnen der .Stiftung angeschlossen werden. Die
Organe der Stiftung sind der aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehende Stif-

tungsrat und die Kontrollstelle. Die Mitglieder des Stiftungsrates

Rudolf Fischer, von und in Utzenstorf, Prisident; Jean-Pierre
Frésard, von Muriaux, in Munsmgen Vizeprisident, und Hans
Fankhauser, von Trub, in Bern, sowie die ihm nicht angehérenden
Hans Blaser, von Langnau im Emmental, in Spiegel, Gemeinde
K6niz, Geschaftsfithrer, und Hans Kl6tzli, von Trub, in Ittigen, fith-
ren Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Erlachstrasse 5, bei der
Stifterfirma.

" 23. Dezember 1988

Patronale Fiirsorgestiftung der Anicom AG, in Be r n. Unter diesem
Namen besteht gemiss dffentlichen - Urkunden vom 28. Dezember
1987 und 30. November 1988 eine Stiftung. Sie bezweckt: Gewdh-
rung von Unterstiitzungen oder Beitrigen an die Arbeitnehmer der.
Stifterfirma, ihre berlebenden Ehegatten und an Personen, fiir deren
Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekommen sind, im Alter, bei Unfall,
Invaliditit oder in Notlagen wie bei Krankheit, Unfall oder Arbeits-
losigkeit sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern. Sie darf Bei-
trige an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen
sich die Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst errichtet hat.

der Firma Centra Biirkle AG,in Konolfin-
gen (SHAB Nr. 301 vom 24. 12. 1983, S. 4401). Laut Ubernahme-
vertrag vom 12. 8. 1987 hat die gemiss Handelsregistereintrag vom
22.9. 1987 gegriindete Firma Bonotec AG per 31. 12. 1987 die Akti-
ven und Passiven der bisherigen Stifterfirma, der Centra Biirkle AG,
ubernommen. Gemiss Verfiigung des Amtes fiir berufliche Vorsorge
und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern vom 16. November 1988
wurde die Stiftungsurkunde revidiert. Die Firma lautet nun: Patro-
nale Stifaung der Firma Bonotec AG. Neuer Zweck: Die Stiftung
bezweckt die Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma durch
Gewihrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen an den Arbeitneh-
mer im Falle von Alter, Krankheit, Unfall oder Invaliditit von ihm
selbst; im Falle von Krankheit, Unfall oder Invaliditit seines Ehe-

“gatten, seiner minderjihrigen oder erwerbsunfihigen Kinder oder

anderer Personen, fiir deren Unterhalt er sorgt; im Falle des Todes
des Arbeitnehmers an den iiberlebenden Ehegatten sowie an Perso-
nen, fiir deren Unterhalt er im Zeitpunkt des Todes ganz oder zur
Hauptsache aufgekommen ist. Die Stiftung kann aus freien Stif-
tungsmitteln im Rahmen der Gleichbehandlung der Arbeitnehmer
auch Leistungserhdhungen ‘und Einkaufssummen fiir Arbeitnehmer
finanzieren. Die Stiftung darf Beitrage gemiss Art. 331 Abs. 3 OR aus
vorgingig hiefiir geufneten und gesondert ausgewiesenen Mitteln an
andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen sich die
Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst errichtet hat. Zur Errei-
chung des Stiftungszweckes oder einzelner Teile daven kann die Stif-
tung Versicherungsbetrige zugunsten der Destinatire oder eines
Teils derselben abschliessen, wobei die Stiftung Versicherungsneh-
merin und Begiinstigte ist usw. Der Stiftungsrat setzt sich aus 3 bis 5
Mitgliedern zusammen (bisher mindestens 3 Mitglieder). '

Biiro Thun

16. Deézember 1988

Personalfirsorgestiftung der Hans Portmann AG, in Hilterfin-
gen (SHAB Nr. 151 vom 2. 7. 1988, S. 2749). Mit Verfiigung vom
27.10. 1988 hat das Amt fir berufliche Vorsorge und Stiftungsauf-
sicht des Kantons Bern als neue Aufsichtsbehorde die Stiftungsur-
kunde geandert. Neuumschreibung des Zwecks: Vorsorge fiir die
Arbeitnehmer der Stifterfirma durch Gewidhrung von Unterstiit-
zungen und Beitragen im Alter, bei Krankheit oder Invaliditit des
Arbeitnehmers selbst; im Falle von Krankheit, Invaliditdt oder
Unfall des Ehegatten, seiner minderjihrigen oder erwerbsunfahigen
Kinder und anderer Personen, fiir deren Unterhalt er sorgt; im Falle
des Ablebens des Arbeitnehmers an den iiberlebenden Ehegatten
sowie an Personen, fiir welche erim Zeitpunkt seines Todes ganz oder
zur Hauptsache aufgekommen ist usw. Die Stiftung kann auch Bei-
trage gemiiss Art: 331 Abs. 3 OR aus vorgingig hiefiir gesufnéten und
gesondert ausgewiesenen Mitteln sowie Beitrige fiir Sondermass-
nahmen und fiir den Sicherheitsfonds gemiss BVG -aus den freien:
Stiftungsmitteln an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen lei-
sten, denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst
errichtet hat. Ferner kann die Stiftung Versicherungsvertrige zugun-
sten der Destinatiire abschliessen, wobei sie selbst Versicherungs-

‘nehmerin und Begiinstigte sein muss. Der Stiftung kann auch das

Personal von mit der Stifterfirma wirtschaftlich oder finanziell eng
verbund Unterneh angeschlossen werden. Der Stif-

Die Organe der Stiftung sind der aus 3 bis 5 Mitgliedern b
Stiftungsrat. Die Mitglieder des Stiftungsrates: Max W. Tschannen,
von und in Wohlen bei Bern, Prisident; Paul Schenk, von Réthen-
bach im Emmental, in- Miinchringen, Vizeprisident, und Hans-
Ulrich Réthlisberger, von Langnau im Emmental, in Jaberg, sowie
die ihm nicht angehorenden Hans Blaser, von Langnau im Emmen-
tal, in Spiegel, Gemeinde Koniz, Geschiftsfithrer, und Hans Kl15tzli,
von Trub, in Ittigen, fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Domi-
zil: Erlachstrasse 5, bei der Stifterfirma.

Biiro Biel — Bureau de Bienne

19 décembre 1988

Fonds de prévoynnce en faveur du personnel de la société anonyme
Grand Garage du Jura S.A. 3 Bienne, 2 Bienne (FOSC du
11.12. 1976, no 291, p. 3550). Hugo Fluri ne fanplus partie du con-
seil de fondation; sa signature est éteinte. Nouveau membre du con-
seil de fondm.ion avec signature collective 4 deux: Klaus Kubli, de
Bile et Netstal, 2 Bienne.

20. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung der Firma Schwarz & Cie A.G., in Bi el (SHAB
Nr. 144 vom 23. 6. 1979, S. 2025). Gemiss Verfiigung des Amtes fiir
berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern vom
17. November 1988 ist diese Stiftung aufgehoben. Sie wird gemiss

"Art. 104 HRegV von Amtes wegen geldscht.

18. Juli 1988 hat das Amt fiir berufliche Vorsorge und Stif;

sicht des Kantons Bern die Stiftungsurkunde revidiert. Der Sitz der
Stiftung wurde nach Liebefeld, Gemeinde K 8 niz, verlegt und ihr
Name g t in Per 1 tiftung der Carba Gruppe. Sie
bezweckt: berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner Aus-
fihrungsbestimmungen fiir die Arbeitnehmer der Stifter- bzw.
Arbeitgeberfirma und mit dieser wirtschaftlich oder finanziell eng
verbundener Unternehmungen sowie fiir deren Angehdrige und
Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod und
Invaliditat. Der Suflungsral besteht nun aus 6 oder mehr Mitglie-
dern.

23. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der Rotkreuzstiftung Zentrallaboratorium
Blutspendedienst SRK, in Bern (SHAB Nr. 60 vom 14. 3. 1987,
S. 1002). Die Unterschriften von Ruth Baumann, Dr. Alex Fuchs,
Hans Streun, Hans Rohner und Beatrice Baumgartner sind erlo-
schen. Die Mitglieder des Stiftungsrates Max 'W. Attenhofer, von
Zurzach, in Oberengstringen, Prisident (neu); Arthur Mettler, Vize-
prasident (bisher); ‘Dr. Kurt Gander, von Safien, in Kirchlindach
(neu); Prof. Dr. Hans-Jorg Heiniger, von Burgdorf, in Bern (neu);
Iréne Scheidegger, von und in Bern (neu), und Bruno Schneider (bis-
her), sowie die Geschaftsfuhrerin Edith Moser, von Biglen, in
Kirchberg BE (neu), die dem Stiftungsrat nicht angehért, fithren
Kollektivunterschrift zu zweien.

23. Dezember 1988
Personalfiirsorge der Firma Rieser AG, Bauunternehmung, Bern, in
Bern(SHABNr. 192vom 18. 8. 1979, S. 2673). Mit Verfiigung vom

11. November 1988 hat das Amt fiir berufliche Vorsorge und Stif-

20. D¢ ber 1988
Fiirsorgestiftung fir die Meister und Vorarbeiter der Vereinigten

. Drahtwerke AG Biel, in Biel (SHAB Nr. 121 vom 26.5. 1979,

S. 1712). Gemiss Verfugung des Amtes fiir berufliche Vorsorge und
Stiftungsaufsicht des Kantons Bern vom 17. November 1988 ist diese
Stiftung aufgehoben. Sw*wud gemiss Art. 104 HRegV von Amtes
wegen geloscht.

* Bilro Burgdorf

22. Dezember 1988 -
Wohlfahrtssnftung g der Arbeitneh derFu'ma
AG Burgdorf, in Burgdorf (SHAB Nr.72 vom 26.3. 1988,
S. 1208). Die Unterschriften von Peter Wiithrich und Dr. Manfred
Schoeller sind infolge deren Ausscheidens aus dem Stiftungsrat erlo-
schen. Neu fithrt als Prisident des Stiftungsrates Kollektivunter-
schrift zu zweien: Oswald Benz, von Oberriet SG, in Grafenried.

Qehiinhach

Biiro Fraubrunnen

19. Dezember 1988

Fiirsorgefonds der Firma Fritz Buser AG., Maschinenfabrik Wiler bei
. Utzenstorf, in Wiler bei Utzenstorf (SHAB Nr.47 vom

25.2. 1984, S. 690). Die Prisidéntin Suzanne Voegelin-Buser ist aus
dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Neue Mitglieder des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu
zweien sind: Traugott Riittimann, von Rottenschwil, in Koppigen,
als Prasident, und Franz Baumberger, von und in Koppigen.

tungsrat besteht neu aus 3 bis 5 Mitgliedern, wobei dxe'u:lchnungsbe-
rechtigten Mitglieder neu Kollektivunterschrift zu zweien fithren.
Weitere Anderungen sind nicht publikationspflichtig. Hans Port-
mann, Prisident, bisher mit Einzelunterschrift, zeichnet nun kollek-
tiv zu zweien.

Luzern — Lucerne — Lucerna ~

19. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der ACU Informatik AG, in Luzern
(SHAB Nr. 187 vom 13. 8. 1988, S. 3364). Mit Entscheid vom 18.
November 1988 hat das Amt fiirr das Handels- und Guiterrechtsre-
gister und die berufliche Vorsorge, Abteilung berufliche Vorsorge,
die Stiftungsurkunde geindert. Der Name der Stiftung lautet nun:
Personalvorsorgestiftung der ACU Informatik Holding AG. Neuer
Zweck: berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner Aus-
fihrungsbestimmungen fiir die Arbﬂmeh.mer der Firma und mit
dieser wirtschaftlich oder fi iell eng verb Unterneh

gen, sowie fiir deren Angehdrige und Hinterlassene gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Tod und Invaliditat. Dxe Stmung
kann iiber die gesetzlichen Mindestl, hmaus wcl ter
Vorsorge betreiben, einschliesslich Untersti

Notlagen, wie bei Krankheit, Unfall, Invaliditit oder Arbeusloﬂg-
keit. Ferner k6nnen Beitrige der Arbeitgeber aus Mitteln der Stiftung
erbracht werden, wenn von diesen vorgingig Beitragsreserven geduf-
net worden und diese gesondert ausgewiesen sind. Der Stiftungsrat
besteht nun aus mindestens 4 Mitgliedern (bisher 3 oder mehr Mit-
glieder). Weitere Anderungen berithren keine publikationspflichti-
gen Tatsachen. v
20. Dezember 1988

Imfeld Stiftung, in Luzern (SHAB Nr. 271 vom 19.11. 1988,
S.4713). Neue Adresse: Auf Weinbergli 6, bei Mane-Chnstme
Imfeld, 6005 Luzern.

21. Dezember 1988

Personalfiirsorgestjftung der Firma Kurt Huser Treuhand AG Luzern,
in Luzern (SHAB Nr.9 vom 12. 1. 1985, S. 128). Kurt Huser ist
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Erwin Bieri, bisher Mitglied, ist nun Prisident, und Alfred Hafliger,

. bisher Mitglied, ist nun Aktuar; sie zeichnen weiterhin kollektiv zu

zweien. Neues Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Rita
Brunner, von Emmen, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen.

23. Dezember 1988

Vorsorgefonds der Biittig Treuhand AG, in Luzern, Obergnmd-
strasse 17, bei der Stifterfirma, 6003 Luzern (Neuemlragung) Stif-
tung laut offentlicher. Urkunde und Statuten vom 21.12. 1988.
Zweck: Personalvorsorge in Erginzung zur obligatorischen Vorsorge
gemdss BVG, oder als freiwillige Vorsorge; beides fiir die geschifts-
leitenden Mitglieder des Verwaltungsrates der Battig Treuhand AG;
Leistung von Arbeitgeberbeitragen an steuerbefreite BVG-Kassen
und Kaderversicherungen der Stifterfirma, der KBS Handelsagentur
GmbH oder anderer Schwester- oder Tochtergesellschaften der bei-
den vorgenannten Unternehmungen, sofern dabei nicht Mittel der
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Stiftung verwendet werden, die Destinatirsansprilche sicherstellen;
Firsorge fir die im Statut niher bezeichneten Destinatire bei unver-
schuldeter Notlage als Folge von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidi-
tét, Tod; diese liegt im freien Ermessen des Stiftungsrates, ausser
wenn Destinatiranspriiche verletzt werden. Organe: Stiftungsrat und
Kontrolstelle. Stiftungsrat: mindestens 2 Mitglieder. Prisident:
Eduard Bittig, von Luzern, in Buochs. Protokollfithrerin: Maria
Bittig, von Luzern, m Buochs. Sie zeichnen einzeln.

Schwyz — Schwyz ~ Svitto

22. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Arthur Kahn & Co., Kilss-
nacht a.R, in Kitssnacht am Rigi (SHAB Nr.9 vom
12.1. 1963, S.104). Gemiss Beschluss des- Stiftungsrates vom
26. Oktober 1988 und mit Zustimmung der kantonalen Aufsichtsbe-
horde, Kantonales Amt fiir berufliche Vorsorge vom 13. Dezember
1988 ist diese Stiftung aufgeldst. Nachdem die Liquidation beendet
ist, wird sie im Handelsregister gel6scht.

Nidwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

20. Dezember 1988

Patronale Personalﬁhsorg&suftnng der Agema Aknengesellschaﬁ fiir
Elektromontagen und Anlagebau,inBeck enrie d(SHAB Nr. 199
vom 27. 8. 1988, S. 3544) Gemiss Beschluss des Stiftungsrates vom
7.D ber 1988 und Zusti g der Aufsichtsbehdrde (Finanz-
direktion Nidwalden, Amt fiir berufliche Vorsorge) vom 16. Dezem-

ber 1988 wurden die Stiftungsstatuten gedndert. Neuer Name. der.

Stiftung: . Patronale Personalfiirsorgestiftung der Eduard Steiner
Beckenried AG. Margrit Miiller, Mitglied des Stiftungsrates, wohnt
nun in Emmetten.

23. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der Resa AG, in Hergl swil (SHAB'

Nr. 282 vom 1.12.1979, S.3790). Die Unterschriften von Hugo
Haas, Prisident; Lelio Mastroianni und Umberto Giusto, Mitglie-
der, sind infolge Ausscheidens aus dem Stiftungsrat erloschen. Neu

fithren Kollektivunterschrift zu zweien: Carl-Rudolf Meier, von -

Zirich und -Unterehrendingen, in Hergiswil NW, Prisident, und
Remo Bucher, von Luzern und Sins, in Luzern, Mitglied des Stif-
tungsrates.

Zug - Zoug — Zugo

20. Dezember 1988

Stiftung Landis & Gyr, in Zu g (SHAB Nr. 193 vom 20. 8. 1988,
S. 3452). Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu: Prof. Dr. Iso
Camartin, von Breil/Brigels, in Ziirich, und Markus Knobel, von
Altendorf, in Oberwil, Gemeinde Zug, Mitglieder des Stiftungsrates.
Heinz Hertach, Sekretir, ist nun zugleich Direktor, weiterhin mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Dezember 1988

Wohlfahrtsstiftung Landis & Gyr, in Zug (SHAB Nr. 169 vom
23.7. 1983, S. 2576). Stiftungsrat richtig: mindestens 3 Mitglieder.
‘Die Unterschriften von Dr. Andreas Brunner, Prasident, und Kurt
Rudolf, Mitglied des Stiftungsrates, sowie diejenigen von Dr. Alois
Etter und Gottfried Straub sind erloschen. Kollektivunterschrift zu
zweien fithren neu: Hans Opprecht, von Unwﬂ in Zug, Kurt Meyer,
von Wohlen AG und Steink und -Rudolf
Schiaepfer, von Wald AR, in Luzern, Mnghcder des Stiftungsrates.
Dr. Adolf Schmidli, bisher Mitglied, zeichnet nun kollektiv zu zweien
als Prasident des Stiftungsrates.

22. Dezember 1988 -

Varian Foundation, inZ u g(SHAB Nr. 231 vom4. 10. 1986 S. 3799).
Die Unterschriften von Astrid Merz, Ueli Graf und André Leimgru-
ber, Mitglieder des Stiftungsrates, ‘sind erloschen. Kollektivunter-
schrift zu zweien fithrt neu Gilbert Esseiva, von Montevraz, in Stein-
hausen, Mitglied des: Stiftungsrates.

Kollektivunterschrift zu zweien mit Bruno Miiller oder Gilbert
Esseiva fithren neu: Ernst Derrer, von Niederhasli, in Hagendorn,
Gemeinde Cham, und Theo Pluess, von Murgenthal, in Baar, Mit-
glieder des Stiftungsrates. Horst Thiess, Mitglied des Stiftungsrates,
zeichnet nun kollektiv zu zweleu mit Bruno Mi\l.ler oder Gilbert
Essexva

école suisse, les étudiants en possession de dipldmes étrangers. La
fondation organise des cours de langues et des cours de branches des-
tinés & parfaire les connaissances et préparer les candidats en vue de
leur admission aux études universitaires en Suisse. Les organes sont:

un conseil de fondation composé de: 2 représentants des cantons
universitaires; 2 représentants de la conférence des recteurs des uni-
versités suisses; 4 représentants de.la Confédération, dont 2 repré-
sentants de la commission fédérale des bourses; 1 représentant des
écoles poly fédérales; 1 repré de P'université de Fri-
bourg; 2 membres choisies par les personnes précitées; un bureau
choisi au sein du conseil de fondation; une direction; un organe de
contrdle. La fondation est engagée par la signature collective & deux
des membres du bureau: Dr Klaus Bernauer, de Bile, 2 Neuchétel,

président; Ernst Flammer, de Zuzwil SG, & Berne, et Dr Ruedi
Imbach, de Sursee, ABelfa'ux woe—présndems et Dr Bruno Behr, de
Hofen SH, a Fribourg, secrétaire et directeur. Slgnature collective &
deux des membres et du directeur.

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Grenchen-Bettlach in Grenchen .

21. Dczember 1988 .

um Grenchen, in Grenchen, Weiterfiih-
rung und Ausbau der Alterspflege in der Region Grenchen usw.
(SHAB Nr. 168 vom 21. 7. 1984, S.2626). Die Unterschriften von
Paul Cattin, Prisident; Monika Meier, Sekretérin, und Betty Briggen,
Kassierin, werden geloscht. Stiftungsrite neu: Gertrud Christen,
Prasidentin, von Leimiswil BE, in Grenchen, und Rolf Migli, Sekre-
tér, von Oberbipp, in Grenchen; beide fithren Unterschrift zu zweien.

Biiro O/!en-G&‘gen in b[ten

22. Dezember 1988 .

Wohlfahrts-Stiftung fiir Angestellte und Arbeiter der Firma Hans
Maurer Aktiengesellschaft, Diiniken, in D 4 ni ke n (SHAB Nr. 157
vom 11. 7. 1987, S.2799). Beatrice Maurer-Billeter, Prasidentin des
Stiftungsrates, fithrt nun Unterschrift zu zweien. Unterschrift zu
zweien fithren neu: Arthur Kohler, von Wynau, in Olten, Vizeprisi-
dent des Stiftungsrates, und Michel Skrodzki, deutscher Staatsange-
horiger, in Diniken, Mitglied des Stiftungsrates.

Biiro Slaa?t Solothurn

20. Dezember 1988
Biirgerspital Solothurn, in Solothurn (SHAB Nr.205 vom
5.9. 1987, S. 3552). Rosmarie Simmen ist aus dem Stiftungsrat aus-

geschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Neu wirde in den Stif- .
tungsrat als Vizepréisident gewihlt: Dieter Weihofen, von Giffers, in .

Zuchwil; er fithrt Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Dlrektor
oder stellvenrelenden Direktor.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

16. Dezember 1988

Stiftung christliches Altershéim SL "Johann, in Basel (SHAB
Nr. 213 vom 13."9. 1986, S::3546). Unterschrift Bernhard Meyer,
Stiftungsratsprisident, erloschen. Unterschrift mit dem Stiftungs-
ratsprisidenten oder dem Stiftungsratskassier neu: Anton Lugin-
bithl, von Oberthal, in Allschwil, Stiftungsratsmitglied. Alfred Bich-
told, bisher Suflungsratskassner zeichnet nun als Suﬂungsralsprasn-
dent zu zweien. Lisa Wiegand, nun Birgerin von Nusshof, bisher
Stiftungsratsmitglied, zeichnet nun als Suftung,sratskassxenn (Mn-

- glied) zu zweien. |

16. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Kiienzi Druck, Inhaber W. Graf,
inBasel (SHAB Nr. 108 vom 11.5. 1985, S. 1836). Domizil nun:
Hegenheimerstrasse 24, bei Ktienzi Druck, Inhaber W. Graf.

19. Dezember 1988

Stiftung fiir krebskranke Kinder,inBasel, Dufourslrasse 5 bei Dr.
Robert  Sigl, Stiftung (Neuemtragung) Stiftungsurkunde:
24. 11. 1988. Zweck: Leistung von Beitragen an die Heilungs- und
Pflegekosten, an Kur- und Feriendufenthalte sowie an den Lebens-
unterhalt krebskranker Kinder in der Schweiz, insbesondere an sol-
che, welche in den Spitilern der Kantone Basel-Stadt und Basel-
Landschaft behandelt werden; nach Moglichkeit Unterstiltzung von

Fribourg — Freiburg — Friburgo
Bureau de Bulle (Histric} dg la Gruyére)

20 décembre 1988
Caisse de secours en faveur du personnel de Guigoz S.A., 2 Vua-

dens (FOSC du 14.9.1985, no214, p. 3523). Lmscnpuon est -

radiée d’office par suite de dissolution et de hquldauon approuvée
par laitorité de surveillance le 20 aofit 1987. Le patrimoine de la fon-
dation est transféré dans sa valeur & la-fondation «Fonds de Pré-
voyance Nestlé (Fondation Louis Dapples)» inscrite & Vevey.

-22 décembre 1988 |

Fondation Peter Cailler Bellet, 3 Broc (FOSC du 5.11.1983,
no 259, p. 3818). La signature de Daniel Cand, décédé, est radiée.

Bureau d’Estavayer-le-Lac

22 décembre 1988
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Wago Contact SA a
Domdidier (FOSC du 4.4. 1981, no 78, p. 1058). Suivant auto-
risation de la Direction de la santé pubhque et des affaires sociales,
cette fondation est dissoute. Elle est radiée du registre du commerce,
sa liquidation étant terminée.
22 déoembre 1988

de p en faveur du p | du Moulin Agricole
de la Broye, z) Estavayer le-Lac (FOSC du 14.5.1977,
no 112, p. 1591). Suivant autorisation’ de la Direction de la santé
publique et des affaires sociales, cette fondation est dissoute. Elle est
radiée du registre du commerce, sa liquidation étant terminée.

Bureau de Fribourg

23 décembre 1988

Fondation pour les cours préparatoires aux études universitaires en
Suisse, A Fribour g, route du Jura 1. Sous ce nom, il a été consti-
tué selon acte authentique dressé le 22. 1. 1988, une fondation régie
par les art. 80 ss du CCS. But: préparer aux études, dans une haute

1y

Forschungsprojekten, Aus- und Weiterbildung im 4rztlichen und
pflegerischen Bereich, von Anschaffungen im Behandlungsbereich,
von spitalexternen Leislungen, immer im Zusammenhang mit
Krebserkrankungen von Kindern. In besonderen Fillen kénnen auch
entsprechende Beitrige im Zusammenhang mit anderen langdauern-
den schweren Krankheiten von Kindern ausgerichtet werden. Stif-
tungsrat: 3 oder mehr Mitglieder. Einzelunterschrift fithren: Rose-

- marie Meier, von und in Basel, Stiftungsratsprisidentin, sowie Fran-

cesca Nicola, von Roveredo TI, in Basel, und Dr. Robert Sigl, von
Arbon, in Riehen, Stiftungsratsmitglieder.

19. Dezember 1988

International Hightech- -Forum Basel, in Basel(SHAB Nr. 63 vom
16. 3. 1985, S. 1024). Unterschrift zu zweien neu: Philippe Lévy, von
Bern, in Basel, Stiftungsratsvizeprasident, und Georg H. Endress,
von Schaffhausen, in Arlesheim, Zeichnungsberechtigter.

19 Dezember 1988

in Basel (SHAB Nr.175 vom
30.7. 1988 S 3171). Unterschrift Yvette-Andrée Ingold, Stiftungs-
ratsmitglied, erloschen.

20. Dezember 1988

Fiirsorgefonds der Fritz Blaser & Cie. Aktiengesellschaft,in Basel
(SHAB Nr. 229 vom 1. 10.'1988, S. 4004). Unterschrift Fritz Blaser,
Stiftungsratsprasident, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Fritz
Bernhard Blaser, . von Basel, in Binningen, Stiftungsratsprasident.
Heinz Roths, Stiftungsratsvizeprasident und Stiftungsratsrechs
nungsfithrer, zeichnet zu zweien; die weitere Emschrzmkung ist auf-
gehoben.

22. Dezember 1988

Josef Oberle-Gediichmisstiftung, in Basel (SHAB Nr.63 vom
16. 3. 1985, S.1024). Domizil nun: Centralbahnstrasse 19, bei
Balmanag AG.

Basel-Landschaft — Bale-C — Basilea-C

19. Dezember 1988

Wohlfahrtsfonds der Interfair AG, in Allschwil (SHAB Nr. 153
vom 3.7.1976, S. 1898). Unterschriften Kurt Asso Peters-Schiip-
bach, Stiftungsratsprasident; Dr. Christoph Holzach, Stiftungsrats-
sekretdr, -und Ginther Adolf Roeckl], Suflungsralsm.llghEd erlo-
schen. Einziges Stiftungsratsmitglied mit Einz chrift neu:
Dieter Schumacher, deutscher Staatsangehdriger, in Biel-Benken BL.

19. Dezember 1988

Oeschger-Personnlvorsorgesnﬂung ,inPratteln (SHAB Nr. 81
vom 9. 4. 1988, S. 1389). Unterschrift Sibille Roth, Stiftungsratsmit-
glied, erloschen. Unterschrift zu zweien mit Martin Oeschger, Stif-
tungsratsprasident, oder Urs Rickenbach, Suftungsralsxmlghed
neu: Christoph Arnet, von Root, in Basel.

19. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung  der Flrma Schneto AG, Bennwd, in
Bennwil (SHAB Nr. 212 vom 10.9. 1977, S. 2955). Unterschrift
Dr. Paul Salathé-Ruck, Stiftungsratsprisident, erloschen. Unter-
schrift zu zweien neu: Rudolf Baumann, von Olten und Starrkirch-
Wil, in Triengen, Stiftungsratsmitglied. Rudolf Hiuselmann, nun in
Russtkon fithrt nun als Snﬂungsratspr.’isndenl weiterhin Unter-
schrift zu zweien.

20. Dezember 1988

Personalvmsorgeshftung Delta-] E, in M inchenstein (SHAB
Nr. 99 vom 2.5.1981,"S. 1394). Anderung der Stiftungsurkunde:
2. Dezember 1988, mit Zustimmung der Justiz-, Polizei- und Militar-
direktion, Abteilung Stiftungen und berufliche Vorsorge, vom
16. Dezember 1988. Zweck nun: berufliche Vorsorge im Rahmen des
BVG und seiner Ausfuhmngsbesummungen fiir die Arbeitnehmer
der Stifterfirma, mit dieser wirtschaftlich oder finanziell eng verbun-
dener Unternehmungen, sowie fiir deren Angehorige und Hinterlas-
sene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod und Invalidi-
tat. Die Stiftung kann itber die gesetzlichen Mmdcsllelslungen hinaus
weitergehende Vorsorge betreiben. Stiftungsrat nun mindestens
2 Mitglieder. Weitere Anderungen berithren die publikationspflich-

. tigen Tatsachen nicht. Einzelunterschrift neu: Sylvia Ernst-Bieri, von

Basel, in Miinchenstein, Stiftungsratsvizeprisidentin. Roland Ernst
fithrt seine Einzelunterschrift nun als Stiftungsratsprisident.

'20. Dezember 1988

.- Personalfiirsorgestiftung der Mohler-Nager & Co. AG, in Prat-

teln (SHAB. Nr. 142 vom 21.6.1975, S.1724). Domizil nun:
Gbtzisbodenweg 2, bei der Stifterfirma. Hans Schneider, Stiftungs-
ratsmitglied, wohnt nun in Zeiningen.
21. Dezember 1988
lTl Stiftung fiir orale und deren Grenzgebiete — 1TI
dation for the Pr: of oral Impl logy, in Walden-
b ur g, Hauptstrasse 26, bei Institut Straumann AG, neue Stiftung.
Datum der Stiftungsurkunde: 2. September 1988. Zweck: Forderung
von Forschungsprojekten fiir die orale Implantologie und deren
Grenzgebiete sowie Ausbildung und Weiterbildung von damit
beschiftigten Personen, wissenschaftliche Publikationen. Stiftungs-
rat: 1 bis 7 Mitglieder. Unterschrift zu zweien fithren die Stiftungs-
ratsmitglieder: Rudolf Maag-Arrigoni, von Liestal und Herrliberg, in
Binningen, Prisident; Prof. Dr. Martin Peter-Doll, von Collonge-
Bellerive und Sargans, in Vésenaz, Gemeinde Collonge-Bellerive,
Vizeprisident; Alexander Frei-Straumann, von Riittenen, in Hol-
derbank SO; Prof. Dr. Niklaus P. Lang, von Baden, und Prof.
Dr. André Schroeder, von Basel, beide in Bern.

23. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Metallbau Koller AG, in Muttenz
(SHAB Nr.27 vom 2.2.1985, S.419). Anderung der Stiftungs-
urkunde:.8. Dezember 1988, mit Zustimmung der Justiz-, Polizei-
und Milit4rdirektion, Abteilung Stiftungcn und berufliche Vorsorge
vom 20. Dezember 1988. Zweck nun. Vorsorge fiir die Arbeitnehmer
der Stifter- bzw. Arbeitgeberfirma und mit dieser wirtschaftlich oder
finanziell eng verbundener Unternehmungen, sowie fiir deren Ange-
horige und Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Tod und Invaliditit, Krankheit, Unfall und unvcrschuldeter
Notlage. Die Stiftung kann auch Beitrige gemass Art. 331 Abs. 3 OR
aus vorgingig hierfiir gedufneten und gesondcrt ausgewiesenen Mit-
teln an andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten, denen
sich die Stifterfirma angeschlossen odcr die sie selbst errichtet hat.
Weitere publizierte Tatsachen nicht berithrt.

23. Dezember 1988

Wohlfahrts-Stiftung der Mechanischen Ziegelei Oberwil AG, in
Oberwil (SHABNr. 150 vom 30. 6. 1984, S. 2354). Anderung der
Stiftungsurkunde: 27. September 1988, mit Zustimmung der Justiz-,
Polizei- und Militardirektion, Abteilung Stiftungen und berufliche
Vorsorge, vom 20. Dezember 1988. Bezeichnung der Stiftung nun:
Personalvorsorgestiftung der Mechanischen Ziegelei AG Oberwil.
Zweck nun: berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausfithrungsbestimmungen fiirr die Arbeitnehmer der Firma, mit
dieser wirtschaftlich oder finanzicll eng verbundener Unternehmun-
gen, sowie fiir deren Angehorige und Hinterlassenc gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Tod und Invaliditit. Die Stiftung
kann iiber die gese\zhchen Mmdest]elslungen hinaus wenergehende
Vorsorge betreiben, einschl nterstiit leistungen in
Notlagen, wie bei Krankheit, Unfall, Invaliditéit oder Arbenlslosng-
keit. Stiftungsrat nun 4 oder mehr Mltghedem

23. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung der Firma Boehm-HutterAG inReinac h(SHAB
Nr. 295 vom 19. 12. 1981, S. 3987). Andcrung der Stiftungsurkunde:

5.D ber 1988, m1t7u ti der Justiz-, Polizei- und Militr-
direktion, Ableilung Stiftungen und berufliche Vorsorge, vom 20.
Dezember 1988. Bezeichnung der Stiftung nun: Vorsorgestiftung der
Boehm-Hutter AG. Zweck nun: berufliche Vorsorge im Rahmen des
BVG und seiner Ausfihrungsbestimmungen fiir die Arbeitnehmer
der Stifterfirma und mit dicser wirtschaftlich oder finanziell eng ver-
bundener Unternechmungen, sowie fur deren Angehorige und Hin-
terlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod und
Invaliditit. Die Stiftung kann iiber die gesetzlichen Mindestleistun-
gen hinaus weitergehende Vorsorge betreiben, einschliesslich Unter-
stiltzungsleistungen in Notlagen, wie bei Krankheit, Unfall, Invalidi-
tit oder Arbeitslosigkeit. Stiftungsrat nun 2 oder mehr Mitglieder.
Weitere Anderungen berithren die publikationspflichtigen Tatsachcn
nicht.

23. Dezember 1988

BVG- Snl’tung der Firma Emil Gschwmd, Baugeschiift, vormals Gebr.
Gschwind, in Therwil (SHAB Nr. 228 vom 29. 9. 1984, S. 3478).
Unterschrift Beat Meier, Stiftungsratsmitglied, erloschen. Unter-
schrift zu zweien neu: Henri Bir, franzésischer Staatsangehériger, in
Oltingue (F), Suftungsralsnutg,hed Emil Gschwind-Meier, Stif-
tungsratsprasident, fithrt nun Unterschrift zu zweien.

23. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Bohny AG, Bauunternehmung
Liestal/Sissach,inLie s t a 1(SHAB Nr. IS vom 19. 1. 1985, S. 224).
Stiftung geloscht (Art. 88 Abs. 1 ZGB / Art. 104 HRegV), nachdem

Pag P4

Berichtigung

Stiftung von Baer{e, in Miinc h enstein (SHAB Nr.283 vom
3.12.1988, S.4929). Richtige Schreibweise des. Stiftungsnamens:
Stiftung van Baerle.

die Abteilung Stiftungen und berufliche Vorsorge der Justiz-, Polizei-
und Militdrdirektion gemiss Verfigung vom 19. Dezember 1988 die
Aufldsung von Gesetzes wegen infolge Ubertragung des Stiftungs-
vermdgens, an die Fiirsorgestiftung fir Poliere, Vorarbeiter und
Stalx]nrlr:arbeuer der BBG Basler Baugesellschaft AG, in Basel, festge-
stellt hat.
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23. Dezember 1988

Oeschger-Personalvorsorgestiftung , in Pratteln (SHAB Nr. 81
vom 9.4.1988, . S.1389). Anderung der Stiftungsurkunde:

13. D« ber 1988, mit Zusti g der Justiz-, Polizei- und Mili-

tardirektion, Abteilung Stiftungen und berufliche Vorsorge, vom
20. Dezember 1988. Bezeichnung der Stiftung nun: Personalvorsor-

gestiftung der Firma Oeschger AG. Zweck nun: beruflicbe Vorsorge
im Rahmen des BVG und seiner Ausfohrungsbestimmungen fiir die
Arbeitnehmer der Stifterfirma, mit dieser wirtschaftlicb oder finan-
ziell eng verbundener Unternehmungen, sowie fiir deren Angehorige
und Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod
und Invaliditat. Die Stiftung kann iiber die gesetzlichen Mindestlei-
stungen hinaus weitergehende Vorsorge betreiben. Stiftungsrat nun 4
oder mehr Mitgliedern. Weitere Anderungen beriihren die publika-
tionspflichtigen Tatsacben nicht.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

19. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung der Arova Mettler AG, in Rorschach (SHAB
Nr. 259 vom 5. 11. 1988, S. 4478). Die Unterschriften der Stiftungs-
ratsmitglieder Max Stoll, Prasident, und Josef Stocker, sind erlo-
schen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewshlt: Rudolf Baumann,
Prisident, bisher Verwalter, weiterhin mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Dr. Mathias Burckhardt, von Basel, in Arlesheim, Vizeprisi-
dent, und Dr. Andreas Furrer, von Kmugkofen in Pfeffingen, letz-
tere beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Dezember 1988

Pensionskasse der Arova Mettler AG, in Rorschach (SHAB
Nr. 259 vom 5. 11. 1988, S. 4478). Die Unterschriften der Stiftungs-
-ratsmitglieder Max Stoll, Prasident, und Josef Stocker, sind erlo-
schen. Neu wurden mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Stif-
tungsrat gewihlt: Dr. Mathias Burckhardt, von Basel, in Arlesbeim,
Vizeprisiderit, und Dr. Andreas Furrer, von Kittigkofen, in Pfeffin-
gen. Rudolf Baumann, bisher Verwalter und Stiftungsratsmitglied,
ist nun Prisident, weiterhin mit Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Dezember 1988 .
Personalvorsorgestiftung der Balzers Aktiengesellschaft, in Triib-
bach, Gemeinde W ar t a u (SHAB Nr. 66 vom 19. 3. 1988, S. 1104).
Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat
gewihlt: Wolfgang Sieber, von Widnau, in Sargans.

20. Dezember 1988

Personalstiftung der Niederer & Co. AG, in Lichtensteig
(SHAB Nr. 18 vom 23. 1. 1988, S. 287). Die Unterschrift von Eduard
Sturzenegger, Stiftungsratsmitglied, ist erloschen. Neu wurde mit
Einzelunterschrift in den Stiftungsrat gewihlt: Bruno Strub, von
Oberuzwil, in Lichtensteig. Kollektivunterschrift zu zweien (ausser-
halb Stiftungsrat) wurde erteilt an Ernst Brunncr von Wattwil, in
Brunnadern, Rechnungsfihrer.

21. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Biichler AG, Werkzengbsu, in

Flawil (SHAB Nr. 292 vom 14. 12. 1985, S. 4696). Die Prokura
von Roman Odermatt, Mitglied des Stiftungsrates, ist erloschen.

21. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung filr die Angestellten der Firma Flumroc AG, in
Flums(SHAB Nr. 280 vom 30. 11. 1985, S. 4508). Neu wurde mit
Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewihlt: Kurt
Kohl, von Chur, in Lachen.

21. Dezember 1988

Fiirsorgestiftung der Firma Flumroc AG, Flums, in Flum s (SHAB
Nr. 280 vom 30. 11. 1985, S. 4508). Neu wurde mit Kollektivunter-
schrift zu zweien in den Stiftungsrat gew#hlt: Nadine Kenel Dela-
coux, von Schwyz, in Pully.

22. Dezember 1988

Pensionskasse der Firma Jacob Rohner AG Rebstein, in Reb -
stein(SHABNr. 223 vom 24. 9. 1988, S. 3909). Gemiss Verfiigung
des Departementes des lnnern vom 6. Dezember 1988 wurde die Stif-
tungsurkunde neu gefasst. Zweck ist: berufliche Vorsorge im Rah-
men des BVG und seiner Ausfithrungsbestimmungen fiir die Arbeit-
nehmer der Stifterfirma und mit dieser wirtschaftlich oder finanziell
eng verbundener Unternehmungen sowie fiir die Angehérigen und
Hinterlassenen der versicherten Arbeitnehmer gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Tod und Invaliditit. Der Stiftungsrat
besteht nun aus 6 Mitgliedern. Die tibrigen Andcrungcn betreffen
keine publikationspflichtigen Tatsachen.

22. Dezember 1988

Fiirsorge-Stiftung der Firma Perosa A.G. in St. Gallen, bisher in
St. Gallen (SHAB Nr. 128 vom 3. 6. 1972, S. 1430). Diese Stif-
tung wird zufolge Sitzverlegung nach M e g g e n (SHAB Nr. 295 vom
17. 12. 1988, S. 5146) im Handelsregister des Kamons St. Gallen von
Amtes wegen geloscht.

22. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Firma Erdbau Helbling AG, in Jon a
(SHAB Nr. 105 vom 7. 5. 1983, S. 1567). Die Stiftung ist aufgelost.
Gemiiss Verfigung des Departementes des Innern vom 24. Oktober
1988 sind die in der Bilanz per 31. D ber 1987 ausg
Stiftungsmittel tibergegangen an die «Fiirsorgestiftung der Firma
Johann Milller AG, Kies- und Baggereiunternehmungy, in Schmeri-
kon. Nachdem die Liquidation durcbgefithrt worden ist, wird die
Stiftung im Handelsregister geldscht.

22. Dezember 1988

Stiftung Werkstatt fiir Entfaltung und Gestaltung (WEG), in W i 1d-
haus (SHAB Nr. 163 vom 16. 7. 1988, S.2966). Rosmarie Walt,
Stiftungsratsmitglied, wohnt nun in Lichtensteig. Adresse: Moos,
9658 Wildhaus.

23 Dezember 1988

nalﬁhsorgﬁnfhmg der Greiter AG,in Altstitten (SHAB

297 vom 20. 12. 1986, S. 4876). Neu wurden mit Kollektivunter-
schnf( zu zweien in den Stiftungsrat gewihlt: Ernst Jann, von Reb-
stein, und Leo Schmid, von Oberegg, beide in Altstatten. Die Stif-
tungsratsmitglieder Johanna Klara Greiter, Prisidentin, sowie
Armin Bartl, Protokollfithrer, fihren anstelle der Einzel- nun Kol-
lektivunterschrift zu zweien.
23. Dezember 1988
Stiftung Jahrzeiten-Haus, in St. Gallen. Unter diesem Namen
besteht gemiiss offentlicher Urkunde vom 9. Dezember 1988 eine
Stiftung. Zweck: Die Villa Rosa (Jahrzeiten-Haus) und die sie umge-
bende Gartenanlage zu pflegen und zu erbalten; Kinder, Jugendliche
und junge Erwacbsene in ihrer Entwicklung zu verantwortungsvollen
und-gemeinscbaftsfihigen Gliedern unserer Gesellschaft zu bilden
und zu fdrdern; im Zentrum der sozialpidagogischen, therapeuti-
schen und kulturell-bildenden Bemithungen stehen junge Menschen,
deren Entwicklung gefahrdet ist oder die einer besonderen Forde-
rung bediirfen. Organ der Stiftung ist der Sufmngsra( bestebend aus
5 bis 7 Mitgliedern. Fir die Stiftung zeichnen mit Kollektivunter-
schrift zu zweien die Stif? lu.ugsratsmllghedcr Alois Walker, Prasident;

Ingnd Walker, beide von Wassen, in Ganterschwil; Elisabeth Ber--

singer, von und in St. Gallen; Dr. Hans Altherr, von und in Trogen;
Thomas Scherrcr, von Mosnang, in St. Gallen, und Rolf Widmer, von
Oberentfelden, in Fischingen. Adresse: Winkelriedstrasse 34, 9000
St. Gallen.

Graubiinden ; Grisons — Grigioni

22. Dezember 1988
Personalfiirsorgestiftung Lyceum Alpmum Zuoz, in Zuoz (SHAB
Nr. 29 vom 4.2.1984, S. 419). Dr. Gian Andri Bezzola und Hans

Ticino — Tessin — Tessin
Ufficio di Lugano

19 dicembrc 1988
Fond: Ilmo Buzi», in Lu gan o (FUSC del 7.2. 1987,

Ambrosi Zender sind aus dem Stiftungsrat hi ihre
Unterschriften sind erloschen. Neue Stiftungsratsmitglieder mit
Kollektivunterschrift zu zweien sind: Aldo Pitsch, von Tschierv, in
Zuoz; Werner Willy, von und in Zuoz, sowie Urs Schilt, von Scbang-
nau, in Zuoz,

23. Dezember 1988 :
Personalfiirsorgestiftung der Firma A. i’s Erben AG, Chur, in
Cbur (SHAB Nr. 153 vom 5. 7. 1986, S. 2627). Gemiss Verfiigung
vom 13.12.1988 des Justiz-, Polizei- und Sanitatsdepartementes
(Aufsicbtsbebsrde) wurde die St.ifmngsm-kunde revidiert. Neue
Schreibweise des Namens: Personnlﬂhsorg der Firma
A. Kiippeli’s Sohne A G. Neue Zweckumschreibung: Vorsorge fiir und
Hilfeleistung an die Mitarbeiter der Stifterfirma sowie deren Ange-
horige bzw. Hinterbliebenen insbesondere bei Alter, Invaliditat,
Krankheit, Unfall und Tod des Arbeitnehmers sowie bei besonderer
Notlage. Der Stiftungsrat bestebt neu aus 2 oder mehr Mitgliedern.

23. Dezember 1988

Dr. Walter Amsler Fonds, in Chur (SHAB Nr. 54 vom 5. 3. 1983,
S.755). Fritz Castelberg ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloscben. Neues Stiftungsratsmitglied: Her-
mann Beer, von Tujetsch, in Bonaduz er wchnel kollektiv zu zweien
mit dem Prisid ‘oder dem Vizepr .

Aargau — Argovie — Argovia

Berichtigung

Heitz-Zimmerli-Stiftung, in Aarburg (SHAB Nr.289 vom
10. 12. 1988, S.5042). Dr. Fritz Heitz, Stiftungsratsprasident, ist
richtig Bitrger von Basel und Reinacb AG. Dr. Manfred Frey, Stif-
tungsratsmitglied, ist nun aucb Biirger von Aarburg.

20. Dezember 1988 )

Wohlfahrtsfonds der Rivella AG,in Rothrist (SHAB Nr.6 vom
10. 1. 1981, S. 90). Unterschrift Jean Barth, Stiftungsratsmitglied,
erloscben. Unterschrift zu zweien neu: Alexander Barth, von Ziiricb,
in Rothrist, Stiftungsratsmitglied.

22. Dezember 1988

Personalvorsorgestiftung der Hiisler AG Hoch- und Tiefbau sowie
Hiisler AG Reinach, Hoch- und Tiefbau, in Reinacb (SHAB
Nr. 90 vom 20. 4. 1985, S. 1514).-Unterschrift zu zweien neu: Martin
Estermann, von Gunzwil, in Pfeffikon, Stiftungsratsmitglied.

22. Dezember 1988

Stiftung Werkstiitte fiir Behinderte Fricktal, in Stein AG (SHAB
Nr. 217 vom 19.9.1987, S.3715). Unterschrift Robert Reimann,
Stiftungsratsprasident, infolge Todes erloscben. Robert Waldmeier,
bisher Mitglied, zeichnet nun als Stiftungsratsprasident zu zweien.
Unterschrift zu zweien neu: Helene A. Borel, von Basel, Neuchitel
und Couvet, in Stein AG, und Paul Rehmann, von und in Kaisten,
Stiftungsratsmitglieder.

23. Dezember 1988

Kaderfiirsorgefonds der von Diiniken Holding AG,in A ar au, Telli-
strasse 35, bei Fahrhof AG, Stiftung (Neueintragung). Datum der
Stiftungsurkunde: 14.7. 1988. Zweck: Gewihrung von freiwilligen
Beitrigen an das im Dienste der Stifterin stehende und ehemalige
Kader, sowie fiir deren Angehdrige und Hinterbliebene bei Alter,
Tod, Invaliditit, Unfall, Krankheit, Arbcnslosxgkeu und unver-

.SA, mMendnsno(FUSCdch 37 1985 n. 51,p.

n. 30, p. 500). Con risoluzione del Consiglio di Stato del Canton
Ticino del 15. 11. 1988, l'atto di fondazione ¢ stato modificato su un
punto non soggetto a pubblicazione e sul punto. Nuova
denominazione: Fondazione Guglielmo Buzi — Lu:gi Rusm, Lugano.
Nuovo scopo: assegnare annualmente uno o pid premi o borse di stu-
dio da destinare ai giovani licenziati dalle scuole medie superiori del
Canton Ticino, appartenenti a famiglie non agiate, cbe abbiano con-
seguito la migliore votazione nell’anno scolastico precedente e cbe
intendano frequentare corsi universitari o di perfezionamento di
grado universitario.

Ufficio di Mendrisio

21 dxcembre 1988 i

F, di previd f le della Plastifil
. 821). Giuseppe
Italia, dimissionario, non & pit membro del consxgho di fondazione,
la sua firma ¢ estinta. Nuovo membro del consiglio di fondazione &
Giovanni Graneroli, da ed in Mendrisio, con firma collettiva a due
con il presid. o membro rappr la fondatrice.

Vaud — Waadt — Vaud
Bureau d’Aigle

19 décembre 1988

Fondation Jacob Biichi, & Saint-Triphon, 4 Ollon (FOSC du
. 9. 1987, p. 3553). Luc Briquet n’est plus membre; sa signature est

radiée. Philippe Kaesermann (inscrit) est nommé vice-président; il

signe désormais collectivement A deux sans restriction. Nouveau

membre: Anne-Marie Monnet, d’Isérables, 4 Ollon, avec signature

allccv.ive 4 deux, toutefois pas avec René Bavaud et Gilbert Gon-

er.

Bureau de Lausanne

19 décembre 1988
L’Egide, Fond: de prévoyance, 3 Pully (FOSC du
26.7. 1986, p. 2926). Procuration oollecuve 4 deux est conférée &
Bernard Pascbe, d’Oron-la-Ville, & Lausanne, et Bernard Rebeaud,
de Rovray, a Orbe.

20 décembre 1988
Fonds de secours de Lavanchy S.A. transports et voyages internatio-
naux Lausanne, 4 Lausanne (FOSC du 9. 8. 1986, p. 3119). La
signature d’Alfred Berney est radiée. Max Frei est actuellement 2
Morges et Pierre-D. Margot 4 Lausanne. La fondation est également
engagée par la signature collective & deux d’Armand Michaud, de
Vionnaz, & Préverenges, secrétaire. . .
21 décembre 1988
Fonds de prévoyance en faveur du personnel des sociétés A la Fermiére
S.A: et Produits laitiers Lausanne S.A., 4 Lausanne (FOSC du
6.9. 1986, p. 3461). La signature de Hans Wyttenbach est radiée.
Nouveau membre du conseil: Michel Thomas, de Bercber, 4 Lau- '
;lanne il signe c.ollecuvemcm & deux, 1oulefons pas ‘avec Simone
ones.

2.:‘ h

1988

schuldeter Notlage. Stiftungsrat: 3 Mi schrift
fithrt: Paul von Déniken, von Obcrerlmsbach in Egerkmgcn Stif-

tungsratsprasident. Unterschrift zu zweien fithren: Dr. Arthur Haef- .

liger, von Langnau bei Reiden und Olten, in Olten, und Roman Bogli,
von Seeberg, in Kiittigen, Stiflu[ngsratsmitgliedcr.
23 Dezember 1988

le und Aargauische Wirtefachschul mAarau
(SH.AB Nr. 169 vom 23 7.1988, S.3074). Unterschrift . Esther
Fischer, Stiftungsratsaktuarin, erloschcn Unterschrift zu zweien
neu: Martin Eppler, von Basel, in' Vordemwald, Stiftungsratsaktuar.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

22. Dezember 1988
Altersheimstiftung de d in Frauen-
feld (SHAB Nr. 204 vom 1 9.1979, S. 2821) Das Finanz-, Forst-
und Militirdepartement hat durcb Beschluss vom 29. August 1988
der Andcnmg der Sufllmgsurkunde zugestimmt. Jetziger Zweck:
11 und Ver g der Mittel fiir den Bau und Unterbalt
eines Altersheimes. Aufnahme im Heim finden Biirger der Biirgerge-
meinde Frauenfeld und Einwohner von Frauenfeld zu den gleicben
Pensionspreisen. Soweit es die Platzverhiltnisse erlauben, kénnen
auch auswirtige Bewerber berilcksicbtigt werden.

22. Dezember 1988

Wohlfahrtsstiftung der Huber & Co. A.G.,in Frauenfeld(SHAB
Nr. 200 vom 27. 8. 1977, S. 2807). Dr. Heinrich Biscboff, Mitglied, ist
aus dem Stiftungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde Urs Litdi, von Ziirich und Heimiswil, in Oberbasli, als
Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat
gewihit. An Werner Belz, von Seewis im Prittigau, in Rorbas, wurde
Kollektivunterschrift zu zweien erteilt; er ist nicbt Mitglied des Stif-
tungsrates. o

22. Dezember 1988

Personalfiirsorgestiftung der Huber & Co. Aktiengesellschaft Frau-
enfeld, in Frauenfeld (SHAB Nr. 15 vom 19. 1. 1980, S. 210).

P fold

Bereit

Dr. Heinricb Bischoff, Vizeprisident, ist aus dem Stiftungsrat ausge- -

treten; seine Unterschrift ist erloscben. Neu wurde Urs Ludi, von
Zuricb und Heimiswil, in Oberhasli, als Mitglied (Arbeitgebervertre-
ter) in den Stiftungsrat gewahlt. Er fithrt Kollektivunterschrift zu
zweien. Den Stiftungsratsmitgliedern (Arbeitnehmervertreter) Ericb
Bucher, von Ziirich, in Frauenfeld, und Friedrich Stucki, von Konol-
fingen, in Frauenfeld, wurde Kollektivunterschrift zu zweien erteilt.
An Werner Belz, von Seewis im Prmugau, in Rorbas, wurde Kollek-
tivunterschrift zu zweien erteilt; er ist mcht Mitglied des Stiftungsra-
tes.

23. Dezember 1988

Personalstiftung der Streit AG Lack- und Farbenfabrik, in Nlederwﬂ
Gemeinde G a cb n a n g (SHAB Nr. 237 vom 11. 10. 1986, S. 3876).
Das Finanz-, Forst- und Militirdepartement bat durcb Beschluss
vom 19. Dezember 1988 der Anderung der Stiftungsurkunde zuge-
stimmt. Jetziger Zweck: Du.rchfﬁhrung der bcrufhcbcn Vorsorge im

F i Banque C le V. ise deuxié pilier,
Lausanne (FOSC du 11.7.1987, p.2800). La procuration de
Josette Pidoux est éteinte.

22 décembre 1988

Fondation Banque C: e Facul-
tative, AL ausann c(FOSC dull.7. 1987 p. 2800) Statuts modi-
fiés le 30 novembre 1988 (décision du Département de I'intérieur et de
1a santé publique). Conseil: 3 membres au moins. La procuration de
Josette Pidoux est éteinte.

Bureau de Moudon
23 déccmbrc 1988

de Moud: SA et iété
aﬂ'hé& aM oudon(FOSCdu5. 1. 1985, p. 39). Les signatures du
présxdent André Gisling et du secrétaire Paul Roger sont radiées.
Nouveaux membres du conseil de fondation: Pierre Gisling, de Mou-
don et Gossau ZH, a Lausanne, est désigné président avec signature
collective 4 deux. Jean-Marc Zahnd, de Wahlern, a Froideville, est
désigné secrétaire avec signature collective A deux. Le vice-président
Jacques Diébold est actuellement domicilié & Prilly.

. Bureau de Nyon

19 décembre 1988

Fobisa, Fondation de prévoyance en fsveur des employés de Beckman
Instruments International SA et des sociétés apparentées, précédem-
ment 3 Gen éve (FOSC du 25. 4. 1987, p. 1609). Siége transféré a
Nyon, rue Juste-Olivier 22. Nouveau but: instituer, dans le cadre
dela LPPetdeses dxsposmons d’exécution, une prévoyance en faveur
du personnel, ainsi que pour ses proches et survivants, contre les con-
séquences économiques de I'dge, du déces et de l'invalidité. Statuts
originels du 7. 8. 1969 modifiés en conséquence le 20 juillet 1988
(décision du Département de I'intérieur et de la santé publique).
Conseil paritaire de 4 2 8 membres. John Steinmayr n’est plus mem-
bre; sa signature est radiée. Le président,-Frédéric Javet, inscrit, de
Haut-Vully, habite maintenant & Vessy; il continue 4 signer collecti-
vement 4 deux comme Hans-Martin Sprecber, de Davos, 4 Genolier
(inscrit), et les nouveaux membres René Volery, d’Aumont, 4 Bogis-
B(;sscy, nommé secrétaire, et Jan Willey, de Grande-Bretagne, 4 Vin-
zel.

22 décembre 1988

Fondation du Midi, 4 Ny o n, construction puis exploitation d’un
établissement médico-social (FOSC du 10. 9. 1988, p. 3726). Nou-
veau secrétaire bors conseil avec signature collective A deux: Pierre
Cornu, de Mutrux, 2 Nyon.

Bureau du Sentier (district de la Vallée)

19 décembre 1988

Fondation Henriette Piguet, au Li e u. Nouvelle fondauon Statuts
du 25 octobre 1988 approuvés le 7 novembre 1988 par le Département
de P'intérieur et de la santé publique du canton de Vaud. But: soutenir

Rahmen des BVG und seiner ‘Ausfithrung: fiir die
nachstehend bezeichneten Destinatiire gegen die wirtscbaftlicben
Folgen von Alter, Tod und Invaliditit. Destinatire sind-die Arbeit-

ement les activités du Centre Florére, au Lieu. Conseil de
fondation: 5 membres composé de: Cbarly Rochat, président, de
L’Abbaye, au Senuer commune du Chenit; Denise Dubois, vice-

nehmer der Firma, ihre Angebérigen und ihre Hinterl sowie
Personen, fiir die der Arbeitnehmer im Zeitpunkt seines Todes oder
in den letzten Jahrcn vor seinem Tod in erheblichem Umfang gesorgt
bat.

ésidente, de N h ], au -Lieu; Pierre Mérinat, secrétaire,
d’Ollon au Lieu; Henriette Piguet, membre, du et au Lieu; René
Basselu membre, du Cbenit, au Brassus, commune du Cbemt
Signature collective 4 deux du président ou de la vice-présidente avec ..
I'un des autres membres du comité. Adresse: au Lieu.
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Bureau d’Yverdon-les-Bains

21 décembre 1988

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Charles Decker, 3
Yverdon-les-Bains(FOSCdu26. 10. 1968, p.2316). Marcel
Gittori et Gaston Munger ne font plus partie du conscxl leur signa-
ture est radiée. Sont és avec e collective a deux: Phi-
lippe Fauchez, de Bofflens, & Orbe, secrétaire, et Pierre Decker, de
Duillier, 4 Concise, membre.

Neuchiitel — Neuenburg — Neuchﬁtel'

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

21 décembre 1988

Hopital du Val-de-Ruz, 3 Landeyeux, commune de B oudevil-
liers(FOSCdul2.7. 1986, no 159, p. 2728). Jean-Philippe Schenk,
de Cortaillod et Untcrlangcncgg, 4 Cernier, a été nommé secrétaire
avec signature collective A deux avecle présxdem, enremplacement de
Francis Pelletier, démissionnaire, dont les pouvou's sont éteints.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

20 décembre 1988

Fondation René Junod S.A,aLa Chaux-de- Fonds(FOSC
du 12. 4. 1986, no 83, p. 1373) La sxgnntu:e de Robert Pittet, prési-
deént décédé, est radiée. Iréne Pittet, jusqu’ici secrétaire, devxmt pré-
sidente, et Michele Pittet, d’Ormont-Dessous, 4 La Chaux-de-Fonds,
secrétaire, toutes deux avec signature collective a deux. \

22 décembre 1988

Caisse de retraite en faveur du personnel de Préci-Coat S.A. et Préci-
Coat Galvano S.A,, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC du
6. 11: 1982, no 259, p. 3552). Nouvelle dénomination: Fondation de
prévoyance de Préci-Coat S.A. et sociétés affiliées. Nouveau but: ver-
ser des contributions 4 la Caisse de pensions en faveur du personnel
de Préci-Coat S.A. et sociétés affiliées, de compléter les prestations de
celle-ci lorsqu’elles sont jugées insuffisantes pour les bénéficiaires ou

une catégorie de ceux-ci et de permettre le versement d’indemnités

diverses au personnel de la Fondatrice en particulier en cas de chd-
mage et de licenciement; prestations aux parents et aux proches indi-

gents en cas de déces d’'un membre du personnel de 1a fondatrice. Le -

conseil de fondation est désormais constitué de trois mcmbres, dési-
gnés par la fondatrice, dont un au moins est choisi parmi le personnel.
Statuts modifiés le ler décembre 1988 avec 'accord du Département
de justice de la République et Canton de Neuchatel, du 20 décembre

1988. La signature de Joglle Mollier, secrétaire démissionnaire, est.

radiée. Frangois Aubert, du Chenit, au Locle, est nommé vice-prési-
dent, et Jean-Paul Crausaz, de Villeneuve FR, au Locle, secrétaire,
tous deux avec signature coll a deux. Le président inscrit, Bah-
man Miremad, maintenant originaire de Neuchatel, engage désor-
mais la fondation par sa signature collective 4 deux. Nouvelle
adresse: rue Louis-Joseph-Chevrolet 19, c/o Préci-Coat S.A.

Bureau de Motiers (district du Val-de-Travers)

21 décembre 1988 .

Fondation du Home Dubied, 3 Couvet (FOSC du 20. 4. 1985,
no 90, p. 1515). Selon arrété du Conseil d’Etat de la République et
Canton de Neuchatel du 18 octobre 1988 et acte authentique du
8 décembre 1988, la fondation a modifié ses statuts. Les faits anté-
rieurements publiés ont été modifiés sur le point suivant: la fondation
est administrée par un conseil de 5 membres; ainsi que d’autres points
non soumis 4 publication. i

Bureau de Neuchatel

20 décembre 1988
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Runtal S.A. et de Run-
tal Holding Company S.A,, A Neuch#tel (FOSCdu 31. 1. 1987,

no 24, p. 398). La fondation est dissoute de plein droit, son but ayant .

cessé d’étre réalisable. Elle est radiée au registre du commerce.

Genéve — Genf — Ginevra
16 décembre 1988
BCG-P

de p rofes-
sionnelle, & Gen ev e (FOSC du 24. 8. 1985, p. 3273) Les pouvou-s
de Fritz Aeschbacher et René Huber sont radiés. Signature collective
4 deux de Jean-Lionel Rogivue, jusqu'ici vice-président, nommé pré-
sident; Hans Rein, de RFA, A Bassins, vice-président, et Emilio
Robbiani, de Novazzano, & Genéve, tous membres du conseil.
16 décembre 1988
Fondation du Centre Universitaire Zofingien,AGenéve (FOSC du

6. 10. 1984, p. 3568). Les pouvoirs de Jean-Louis Cayla et Christian .

Aeschbach sont radiés. Mathias Mayor, de Mollens, 4 Satigny, pré-
sident, et Philippe Kundig, de Genéve, A Meyrin, membres du conseil,
signent collectivement 4 deux. Nouvelle adresse: boulevard Helvé-
tique 25, chez Mayor & Balser, avocats.
16 décembre 1988 4

de pr du 1 de J. M. Duchosal, bureau
fiduciaire SA, A G e n eve (FOSC du23.5. 1987 p- 2088). Nouvelle

16 déccmbrc 1988

2 Genve (FOSC du 20. 2. 1988,

p- 692). Les pouvoirs de Hildegard Huber et Henri Chanson sont

radiés. André Gervaz, de Chessel, & Lancy, membre du conseil, signe
collectivement A deux.

" 16 décembre 1988

Fondation paritaire du groupe Zschokke, 2 Geneve (FOSC du

13. 6. 1987, p. 2387). Les pouvoirs de Luigi Morelli sont radiés. Hil- -

degard Huber, de Zurich, 4 Versoix, membre du conseil, signe collec-
tivement 2 deux.

19 décembre 1988

Fondation Armleder, 3 Genéve, rue Adhémar-Fabn 8-10, chez
Société anonyme de I'Hotel Richemond A. R. Armleder. Nouvelle
fondation. Acte constitutif du 5. 12. 1988. But: promouvoir une acti-
vité ou une ceuvre artistique, culturelle, scientifique ou humanitaire.
Administration: conseil de 34 S membres. Signature collective 2 deux
de Geneviéve Armleder, de et & Genéve, présidente; Victor Armleder,
de et & Genéve, vice-président, et John Armleder, de et 3 Genéve,
secrétaire, tous membres du conseil.

20 décembre 1988

Vox Humana I for the P of Human
Rights, 4 Gen ¢ve, rue Bellot 4, chez Pierre Mottu, notaire, Nou-
velle fondation, Acte constitutif du 15. 12. 1988. But: développer la
prise de conscience, la connaissance'et la compréhension des droits
fondamentaux de ’homme, tels qu'énoncés dans la Déclaration Uni-
verselle des Droits de 'Homme adoptée par 'Assemblée Générale
des Nations Unies. Administration: conseil de 3 A 11 membres:

“signature individuelle d’'Helmer Grann, du Danemark, & Coppet,

président, et collective a deux de Thomds Lee Roberts, des USA, &
Commugny, secrétaire, et Margrit Roberts, de Kittigen, a Com—
mugny, tous membres du conseil de fondation.

Ceux qui détiennent des biens du failli, en qualité de créanciers gagis-
tes ou A quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre 4 la disposi-
tion de loffice dans le délai fixé pour les producuons, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les peines prévues par la loi et
seront déchus de leur droit de préfé , en cas d'c inexcu-
sable. '

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothdque sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs titres & l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants du failli ont le droit
d’assister aux assemblées de créanciers.

1 creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad insinuare all’Ufficio dei falli-
menti, entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le
loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito,
estratti di libri, ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiara-
zione di fallimento cessano di decorrere, di fronte al fallito, gl'inte-
ressi di tutti crediti non garam.iti da pegno (LEF 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare i
loro crediti indicando separatamente il capitale, gl’interessi € le spese
e dichiarare, inoltre, se il capitale & scaduto o gia disdetto per il paga-
mento, per quale importo € a quale data.

I titolari di servity, sorte sotto I'impero dell’antico diritto ¢ non
ancora iscritte a registro, sono diffidati ad insinuare all’'Ufficio le loro
pretese entro 20 giorni insieme cogli eventuali mezzi di prova in ori-
ginale od in copia autentica. Le servitd non insinuate non saranno
opponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a
meno che si tratti di diritti che anche secondo il Codice cnvﬂe hanno

" carattere di diritto reale senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine ﬁssa!o
per le insi: sotto ria di pena.

Konkurse—Faillites—Fallimenti

.12 Uhr bzw. Mittwoch 12 Uhr, beim

Die Konkurse und Nachlassvertrige werden am Mittwoch und am
Freitag verdffentlicht. Die Auftrige missen bis spmcstcns Montag

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qua]unquc altro uto]o,
detengono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza pregxudmo
dei loro diritti, di metterli a disposizione dell’ Ufficio entro il termine
fissato per le insi ioni, sotto c ia delle pene p

dalla legge ¢ la minaccia, che in caso di omissione non scusabl.lc, iloro
diritti di preferenza saranno estinti.

1 creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di
pegno immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli
all’Ufficio entro lo stesso termine.

Codebitori, fideiussori ed altri garanti del fallito hanno il diritto di
partecipare alle adunanze dei creditori.

Zurich (6017)

: Marti-Harder Johann Ulrich, geb. 16. September

huld

ischen Hi

blatt, Postfach, 3001 Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont
publiés chaqué di et ven-
dredi. Les ordres doivent parvenir
4 la Feuille officielle suisse du
commerce, case postale, 3001 Ber-
ne, le lundi et le mercredi jusqu’a
12 heures au plus tard.

I falhmcnu e i concordati sono

ledi eil venerdi.
Gli awvisi devono pervenire al
Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio, casella postale, 3001 Ber-
na, al pill tardi alle ore 12 di lunedi
e mercoledi

Konkurseriiffnung'—Ouvertme de faillite
Dichiarazione di fallimento
(SchKG 231,232; VZG vom 23 April 1920, Art. 29 und 123)

"(LP 231, 232; ORI du 23 avril 1920, art. 29-et 123)

(LEF 231, 232; RFF del 23 apri.lc 1920, art. 29 e 123)

Die Glaubiger der Gememschuldner {nd alle Personen, die auf in

Hinden eines Gemeinschuldners 'befindliche Vermdgensstiicke
Anspruch machen, werdén aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweismittel
(Schuldscheine, Buchausziige usw.) im Original oder in amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden Konkursamt einzugeben.
Mit der Eréffnung des Konkurses hort gegeniiber dem Gemein-
schuldner der Zinsenlauf fiir alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandgldubiger haben ihre Fodcrungcn in Kapital, sten
und Kosten zerlegt 1den und auch ben, ob
die Kapitalforderung schon falhg oder gckundlgt sei, allfalhg far
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kanto-

G

1949, von Langenlhal BE, Kaufmann, letzte bekannte Adresse:
Strehlgasse 8, 8001 Zilrich, zur Zeit unbekannten Aufenthaltes (fri-
here Adresse: Sennhiittenstrasse 37, Horgen).

Datum der Konkurserdffnung: 2. Dezember 1988.

. Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 23. Januar 1989.

8022 Zirich, 27. Dezember 1988 Konkursamt Ziirich (Altstadt)
’ Postfach, 8022 Ziirich:
A. Gossauer, Notar-Stellvertreter

Zirrich

Vorliiufige Konkursanzeige
Mit Verftigung vom 20. Dezember 1988 hat der Konkursrichter des
Bezirksgerichtes Pfaffikon, 8330 Pfiffikon ZH, tiber die Firma STA

(6018)

,Simulation and Teaching Aids AG., Allmendstrasse 14, 8320 Fehr-

altorf ZH, den Konkurs erdffnet.
Die Art der Durchfithrung und die Eingabefrist werden spiter
bekanntgegeben.

8330 Pfiffikon ZH, 27. Dezember 1988  Konkursamt Pfaffikon ZH

Zirrich

Vorliiufige Konkursanzeige
Mit Verfiigung vom 18. Oktober 1988 hat der Konkursrichter des
Bezirksgerichtes Ziirich iber die Traconex Trading, Consulting &
Export AG, vormals HIT Huber Import & Trading AG, Rechts-
domizil: Bernstrasse 4, Geschiftsdomizil: Bernstrasse 60, 8952
Schlieren, den Konkurs erdffnet.

Die Art der Durchfithrung und die Eingabefrist werden spiter.
bekanntgegeben.

(6001)

1988,

nalen Recht ohne Eintragung in die 4ffentlichen Biicher den
und noch nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allf4lliger Beweismittel im Original oder in amtlich
beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzuge-
ben. Die nicht angemeldeten Dienstbarkeiten kénnen gegeniiber
einem gutgliubigen Erwerber des belasteten Grundstiickes nicht
mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um Rechte han-
delt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das
Grundbuch dinglich wirksam sind.
Desgleichen haben die Schuldner der G snch binnen
der Emgabefnst als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlas-
‘sungsfalle.
Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgliubiger, oder -aus
andern Griinden besitzt, hat sie ohie Nachteil fiir sein Vorzugsrecht
binnen der Eingabcfrist dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen.im Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter
Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.
Dle Pfandgl4ubiger sowie Dmtpcrsonen denen’ Pfandtitel auf den
haften des 1 weiterverpfindet worden
smd haben die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der
hen Frist dem Konkursamt einzureichen.

huld

adresse: route de Florissant 4, chez J. M. D 1, bureau uducxau-e
SA.

16 décembre 1988 + L
Fondation Ensemble, en faveur des p 1!
pées,AG eneéve(FOSCdu 0. 1. 1987, p. 96). Les pouvoirs d’André
Orlandi, Edouard Riondel et Jacqueline Burnand sont radiés. Jac-
queline Heinzen, de Termen, 4 Meyrin, et Guy Roussel, de France, &
Vermnier, membres du conscxl signent collectivement 4 deux. Procu-
ration collective 4 deux avec le président ou un vice-président a élé
conférée 4 Philippe Haulbert, de et 2 Lancy.

16 décembre 1988

Fondation le Narthex, 2 Gen ¢ v e (FOSC du 15. 10. 1988, p. 4191).
Les pouvoirs de Fernand Emonet sont radiés. Amédée Grab, de
Schwyz, 2 Genéve, membre du conseil, signe collectivement a deux
avec le président ou le wce-présxdcnl

16 décembre 1988 .

Fondation Orecad, 2 Gen ¢ ve (FOSC du 17. 8.1985, p. 3177). Les
-pouvoirs de Jean-Paul Kaeslin sont radiés. Michel Ph. Favre, de
Cheéne-Bougeries, 4 Perroy, membre du conscxl sngne collecuvcmcnt
a deux.

16 décembre 1988 .
FondsdepévoyancedupersonneldehSoclétéAnon eConmd
Zschokke, 2 Gen ¢ v e (FOSC du 7. 6. 1980, p. 1947). Les pouvoirs

handi

Den Gliubigerversammlungen kénnen auch Mitschuldner und Bir-
gen des Gemeinschuldners sowie'Gewihrspflichtige beiwohnen.

8952 Schli ",27.i) b Konkursamt Schlieren

Bern (6002)
Gemeinschuldner: Eggimann Hans, 23. Oktober 1939, von Sumis-
wald, Gasthof Schiitz, 3324 Métschwil.

Eigentiimer von: Liegenschaft GB Nr. 7, Plan 1, in Mtschwil.
Datum der Erdffnung: 6. Dezember 1988.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 20. Januar 1989.

Sofern die Mehrheit der bekannten Gléubiger nicht bis 20. Januar
1989 schriftlich beim Konkursamt Burgdorf Einsprache erhebt,
erachtet sich die Konkursverwaltung als erméchtigt, die beweglichcn
Sachen vorzeitig durch Versteigerung oder freihindig zu verwerten.
Innert der gleichen Frist kénnen schriftliche Kaufsangebote einge-
reicht werden. Ebenfalls sind allf#llige Eigentumsansprachen innert
der gleichen Frist anzumelden.

3400 Burgdorf, 31. Dezember 1988 Konkursamt Burgdorf

Bern (6003)

G huldner: Ulrich-R: Kun, 1951, Metzgerei, Markt-
gasse 19, 3800 Interlaken.

Datum der Eroffnung: 22. November 1988.

Emgabcfnst bis 20. Januar 1989.

Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications a exer-
cer sont invités 4 produiire, dans le délai fixé pour les productions,
leurs créances ou revendications A Ioffice -et A lui remettre leurs
moyens de preuve: (titres, extraits de livres, etc.) en original ou en
copie authentique. L'ouverture de la faillite arréte, & I'égard du failli,

- le cours des intéréts de toute créance non garantie par gage (LP 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier - doivent
annoncer leurs créances en indiquant séparément le capital, les inté-
réts et les frais, et dire également si le capital est déja échu ou dénoncé
au remboursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées spus 'empire de I'ancien droit can-

tonal sans inscription aux registres publics et non encore inscrites,

sont invités a produire leurs droits a I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production les moyens de preuve qu'ils
possédent, en original ou en copie certifiée conforme. Les servitudes
qui n’auront pas été annoncées ne seront pas opposables  un acqué-
reur de bonne foi de I'immeuble grevé, A moins qu’il ne s’agisse de
droits qui, d’aprés le Code civil également, produisent des effets de
nature réelle méme en I'absence d’inscription au registre foncier.

de Fritz Marti sont radiés. Signature coll a deux a été conférée &
André Reuse, d’Orsiéres, A Aigle.

Les débi du failli sont tenus de s’annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les productions.

isches Verfahren gemdiss Art. 231 SchKG.
Das Konkursamt Interlaken erachtet sich als ermichtigt, das zur
Konkursmasse gehorende Inventar in der Metzgerei, sofort freihin-
dig zu verkaufen, sofern nicht die Mehrheit der Gliubiger innert der
Eingabefrist, d. h. bis zum 20. Januar1989 bei der Konkursverwaltung
schriftlich Einsprache erhebt. Stillschweigen gilt als
Eigentumsanspriiche und Kaufsoffenen sind innert der nimlichen
Frist anzumelden.

3800 Interlaken, 22. Dezember 1988 Konkursamt Imerlaken:
’ Zumbrunn

Bem' (6004)

huldnerin: Riiber-Kaufi Iréne, hied Streit,

19 Februar 1946, von Madiswil, eidg. dipl. Damen- und Herren-
coiffeuse, Terrassenweg 28, 3[10 Miinsingen.

Datum der Eroffnung: 8. Dezember 1988.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG

Eingabefrist: 20. Januar 1989.

3082 Schlosswil, 21. Dezember 1988 Konkursamt Konolfingen
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Laiesn (6034)  Aargau (6039)  Ticino (6009)
G inschuldner: Miiller Markus, geb. 5. August 1952, von Biirglen ~ Gemeinschuldnerin: Plantura AG, Akuengesel]schan mit Sitz in Fall. n.. 17/1988

TG, Kol]ekuvgescllschafler der Kollektivgesellschaft Weibel + Co.,
Baumschulweg 8, 6045 Meggen, wohnhaft Baumschulweg 8a, 6045
Meggen.

Konkurscrdfrnung 23. November 1988 zufolge ordentlicher Kon-
kursbetreibung.

Eingabefrist: bis 20. Januar 1989

Der Konkurs wird im ischen Verfah.ren d geftihrt, sofern
nicht ein Glaubiger vor der Verteilung des Erléses das ordentliche
Verfahren verlangt und hiefiir einen hinreichenden Kostenvorschuss
leistet.

6000 Luzern, 28. Dezember 1988

Konkursamt Luzern-Land

Luzern

Vorliufige Konkursanzeige
Uber die Kollektivgesellschaft Weibel & Co., Baumschulweg 8,
Meggen, ist am 13. Dezember 1988 zufolge Insolvenzerklarung durch
den Amtsgerichtsprasidenten III von Luzern-Land der Konkurs
eréffnet worden.

Die Publikation betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw.
erfolgt spéter.

6000 Luzern, 28. Dezember 1988

(6032)

Konkursamt Luzém-Land

Luzern (6033)
Gemeinschuldner: Kiinzler John, geb. 28. September 1964, von
St. Margrethen SG, Verk4ufer, Kauffmannweg 8, 6003 Luzern.
Konkursersffnung: 9. Dezember 1988 zufolge Insolvenzerkldrung.
Eingabefrist: bis 20. Januar 1989.

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durcbgcfnhn, sofern
nicht ein Glaubiger vor der Venedung des Erloses das ordentliche
Verfahren verlangt und hieftir einen hinreichenden Koslenvorschu.ss
leistet.

6000 Luzern, 28. Dezember 1988 Konkursamt Luzern-Stadt

Luzern (6005)
Gememschuldner Da-Camara Yuvenal, geboren am 2. Mai 1959,
portugi hériger, Betriebsangestellter, wohnhaft in
Emmen, Krauerstrasse 5, 6020 Emmenbricke..

Konkursersffnung: 19. Dezember 1988 zufolge Insolvenzerklarung.
Eingabefrist: bis 21. Januar 1989.

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefiihrt, sofern
-nicht ein Glaubiger vor der Verteilung des Erloses das ordentliche
Verfahren verlangt und hieftr einen hinreichenden Kostenvorschuss
leistet.

6020 E briicke, 20. D ber 1988
Konkursamt des Amtes Hochdorf,
6020 Emmenbriicke

Freiburg (6007)

Gemeinschuldnerin: Memeti Mireille, geb 2. Juli 1953, von *

Schwiindi GL, Schiitzenmatt 8, 3280 Murten, Geschaflsadrcssc
Zwirgliparadies Mireille Memeti-Schindler, Bemstrasse 15,
3280 Murten.

Datum der Konkurserdffnung: 5. Dezember 1988.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchK

Eingabefrist: 20. Januar 1989.

1700 Freiburg, 31. Dezember 1988

Kantonales Konkursamt, Freiburg
Der Substitut: B. Meuwly

Freiburg (6006)

Gemeinschuldneri Ipi Ferienheim Falli-Holli-Schwy-

berg AG, 1737 Plasselb

Die Gemeinschuldnerin ist Eigentiimerin der Liegenschaft

Art. 820 des Grundbuches der Gemeinde Plasselb.’

Datum der Konkurserbffnung 5. Dezember 1988.

Erste Glaubigerver: 10. Januar

Gerichtssaal in Tafers.

Eingabefrist fir Forderungen und Dienstbarkeiten: 31. Januar 1989.

1700 Freiburg, 31. Dezember 1988
. Kantonales Konkursamt, Freiburg

Der Substitut: B. Meuwly

1989 im

& 8,

St. Gallen (6038)

Gemeinschuldnerin: Firma TH-Transithandels AG, St. Galler-
strasse 194, 9202 Gossau.
Konkurserd!fnung 28. November 1988.
|u5uug gels Aktiven: 16. Dezember 1988.
Widerruf der E fligung: 21. D ber 1988.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG - gemiss Verfi-
gung vom 21. Dezember 1988.
Eingabefrist fir Forderungen (Wert 28. November 1988) bis
23. Januar 1989.
9001 St. Gailen, 22. Dezember 1988
Konkursamt des Kantons St. Gallen:
Schlaepfer

St. Gallen (6019)

Gemeinschuldnerin: Blmtler Dora, geb. 11. August 1948, von Her-
giswil NW, Verkauferin, Toggenburgerstrasse 119, 9500W|l, ehemals
Inhaberin der Einzelfirma «Dorli’s Chaslade, D. Blattler», Derby-
Center, 9500 Wil.
Konkurserdffnung: 30. November 1988.
Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG laut Verfigung
vom 16. Dezember 1988. -
Eingabefrist fir Forderungen (Wert 30. November 1988) bis
20. Januar 1989.
9242 Oberuzwil, 27. Dezember 1988
Konkursamt des Kantons St. Gallen,
Zweigstelle Oberuzwil: U. Ghirlanda

Graubiinden ’ (6020)
G huldnerin: Ing. Tr berg AG, Quad asse 16,
7000 Chur.

Datum der Konkursersffnung: 8. Daember 1988 nach Art. 725 OR.
Eingabefrist: 20. Januar 1989 (Wert 8. Dezember 1988). -

7000 Chur, 27. Dmn}ber 1988 Konkursamt Chur

' Zitrich

5264 Gipf-Oberfrick, Blcuma!!halde 20.

Die Gemeinschuldnerin ist Eigentiimerin folgender Liegenschaften:
GB Tschierv GR Nm. 50028, 50033, 50038, je 31/1000 Miteigentum
an Parzelle 1-176 mit Sonderrecht an den 1-Zimmer-Wohnungen

Nrn. 21, 26 und 31 des Mehrfamilienhauses «Minschuns B»

GB Tschierv GR Nr. 50040, 120/1000 Miteigentum an der Par-

zelle 1-176 mit Sonderrecht an der 4%-Zimmer-Wohnung Nr. 33 d&c

Mehrfamilienhauses «Minschuns By

GB Tschierv. GR Nr. 50023, 10/1000 Mumgemum an der

Parzelle 1-176 mit Sonderrech! an zwex Garageplatun im Keller-
h des Mehrfamili B»y.

Datum der Konkurserdffnung: 12. . Dezember 1988 (Insolvenzerkld-

rung).

Summarisches Verfahren nach Art. 231 SchKG.

Eingabefrist bis 20. Januar 1989 (Wert 12. Dezember 1988).

Die von der Gemeinschuldnerin unter der Nr. 119015 ausgeslcllten

Grossistenerklarungen werden hiermit widerrufen.

5200 Brugg, 31. Dezember 1988

5200 Brugg

Ticino £ (59161)
Fallita: Baery Baupromotion A.G., c/o Widmer Peter, via Franzoni
11, 6600 Locarno.

Data del decreto: 14 novembre 1988.

Termine per la notifica dei crediti: 21 gennaio 1989.

Termine per le insinuazioni delle servitd e oneri fondiari: 11 gennaio
1989.

Beni immobili da realizzare: nel comune di Intragna, zona RFD.

Ubicazione Mappa Superficie Stima ufficiale
n. m? Fr.
Case del Sarto
abitazione 869 A 102 manca val. di stima
prato b 394 1382.50

Prima adunanza dei creditori: 9 gennaio 1989, alle ore 10, nella sala

delle conferenze (n. 59) del Pretorio di Locarno.
6600 Locarno, 16 dicembre1988 Ufficio esecuzione e fallimenti

Per l’Ufﬁcic_: G. F. Cavalli, uff.

Ticino

Fallita: Iridibase SA., Bellinzona.

Data del decreto: 21 settembre 1988.

Procedura sommaria: autorizzata con decreto 29 novembre 1988 del

Pretore di Bellinzona.

Termine per le insinuazioni di credito: 20 gennaio 1989.

6500 Bellinzona, 27 dicembre 1988 Ufficio esecuzione e f; allimenti
Per I'Ufficio: W. Paioni, uff.

(6021)

Vaud (6008)

Faillie: LPG Participations S.A., chemin du Moulin 3 et S,

1110 Morges; but: acquisition, administration, gestion, vente de par-

ticipations et I'assistance financiére et commerciale dans le domaine

de la construction et du génie civil.

Date du prononcé: 15 décembre 1988.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 20 janvier 1989.

1110 Morges, 31 décembre 1988 . .. Office des faillites:
e B m R. Chappuis, préposé

Wallis (6022)

Gemeinschuldner: Gemperle Vlnzenz, geb. 26. Februar 1949, von
Sarn GR, wohnhaft in 3925 Griichen; Inhaber der im Handelsregister
eingetragenen Einzelfirma «Hotel Bellevue-Romamma, Vinzenz
Gemperle».

Der Gemeinschuldner ist Eigbntiimer folgender Liegenschaften auf
Gebiet der Gemeinde Grichen:

Parzelle Nr. 643, Plan Nr. 7, Heiminen

Gesamt- Kulturart  Fliche Kataster- Herkunft
flache inm?  schatzung
1334 m? Hotel und :
Dancing’ 386 Fr. 789 900.~
Wohnhaus 138 Fr. 303 000.—
Hofraum 810 Fr. 24300— BelNr. 201/1987

Datum der Konkursersffnung: 15. Dezember 1988.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG (Entscheid vom
27. Dezember 1988 des Instruktionsrichters II des Bezirkes Visp in
Visp).

EingabefTrist fir Dienstbarkeiten und Forderungen: 20. Januar 1989.
Die Forderungen sind Wert Konkurseroffnungsdatum aufzurech-
nen.

3930 Visp, 27. Dezember 1988 Konkursamt Visp:

K. Lengen

Einstellung des Konkursverfahrens

Suspension de la liquidation

Sospensione della procedura

(SchKG-EP-LEF 230)

Zirich (6040)
Uber die Rodena Verlag AG, Witikonerstrasse 55, 8032 Ziirich, hat
der Konkursrichter des Bezirksgerichtes Zurich am 29. November
1988 den Konkurs eréffnet, das Verfahren Jedoch mit Verftigung vom
27.D ber 1988 Is Aktiven

Sofern nicht ein Glaubiger biszum 12. J; anuar 1989 die Durchfihrung
des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des unge-
deckten Teils der Kosten verpflichtet und hieran vorldufig einen
Vorschuss von Fr. 2500~ leistet, gilt das Verf ahren als geschlossen.
8030 Zarich, 28. Dezember 1988 Konkursamt Homngen-Znnch

(6023)
Uber Hartman Edu. geb. 29. April 1957, niederlandischer Staatsan-
gc.héngcr Analyuker Saumstrasse 27, 8003 Ziirich, Inhaber der im
Hand einget: Einzelfirma «Hartman Consultant,
Klausstrasse 44, Zunch» ist durch Verfiigung des Konkursrichters
des Bwrksgenchtes ZUnch vom 16. November 1988 der Konkurs
erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung dieses Richters am
20.D ber 1988 1s Aktiven ei It worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 10. J: anuar 1989 die Durchfithrung
des Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Ubernahme des unge-
deckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vorl4ufig
einen Barvorschuss von Fr.2000—
geschlossen.

8036 Zirich, 27: Dezember 1988

Postfach, 8036 Zirich

Konkursamt Laufenburg, ¥

. Kollokationsplan den beteiligten Gliubi.

leistet, gilt das Verfahren als:

Konkursamt Wiedikon-Zitrich

Falhta (autofalhmento) Teleconservices Alfa SA., via Livio 7,
0 Chiasso.

Data dei decreti di apertura di fallimento e sospensione della proce-
dura: 19 settembre 1988 e 19 dicembre 1988 della Pretura della giu-
risdizione di Mendrisio-Sud.
La procedura si riterrd definitivamente cluusa per mancanza di
attivo, qualora nessuno dei creditori chieda, a questo Ufficio, la con-
tinuazione, entro il termine di 10 giorni da questa pubblicazione,
anuclpando fr. 3000.—, a garanzia delle tasse e spese.
Nel caso in cui le tasse ¢ spese fossero superiori a detto importo,
PUfficio si riserva la facoltd di chiederne il pagamento
(RU 64 I11:38).
1 debitori della fallita e tutti Coloro che detengono beni di proprieta
della stessa, a qualunque titolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro
diritti, ad annunciarsi a questo Ufficio, entro il termine del 10 gen-
naio 1989, sotto somminatoria delle pene previste dalla legge, in par-
ticolare dell’art. 324 CPS.
6850 Mendrisio, 22 dicembre 1988
i : 5 Ufficio esecuzione e fallimenti
Per I'Ufficio: A. Caimi, uff.

Kollokationsplan
Etat de collocation—Graduatoria

(SchKG-LP-LEF 249-251) N
Der urspriingliche oder abgeinderte Kollokationsplan erwachst in )

Rechtskraft, falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem Konkursgericht
angefochten wird.

La graduatoria originale o rettifi-
cata diventa definitiva se non &
impugnata nel termine di dieci
glorni con un’azione promossa

L’état de collocation, original ou
rectifié, passe en force, s'il n’est
pas attaqué dans les dix jours par
une action intentée devant le juge

qui a prononcé 1a faillite. davanti al giudice che ha pronun-
ciato il fallimento.

Ziirich (6024)

Kollokationsplan und L

Im Konkurse tiber die Frigotour AG, Austrasse 19, 8045 Ziirich 3, lie-
gen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glaubi-

" gern bei uns zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert 10 Tagen
seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen Handelsamts-
blatt vom 31. Dezember 1988 durch Klageschrift (im Doppel) beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich anzuheben. Noch nicht rechtskriftige Forderungen aus
sffentlichem Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall beson-
dere Instanzen zustindig sind, knnen jedoch nur nach den zutref-
fenden besonderen Verfahrensvorschriften angefochten werden.
Soweit keine Anfechtung erfolgt, wird der Plan rechtskraftig,
Innert der gleichen Frist sind schriftlich bei uns einzureichen:
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG zur |
Bestreitung
~ der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsanspra-
chen,
— der.noch nicht rechtskriftigen Forderungen aus offentlichem
Recht, auf deren Anfechtung die Konkursverwaltung verzichtet.

8036 Zrich, 27. Dezember 1988 Konkursamt Wiedikon-Ziirich
. Weststrasse 70, 8036 Ziirich

Luzern (6036)
Kollokationsplan und I
Im Konkurse iiber die hi Verl haft des Lang Kurt,

geboren am 17. Juli 1941, von Retschwil LU, gewesener Chauffeur,
wohnhaft gewesen Neuweg 3, Luzern, hegen der Kollokationsplan
und das Inventar den beteiligten Gla-xbxgcm beun Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind beim Amts-
gericht Luzern-Stadt in Luzern, Beschwerden gegen das Inventar
beim Amtsgerichtsprisidenten III von Luzern-Stadt, beides innert
10 Tagen, anhingig zu machen, widrigenfalls der Kollokauonsplan
und das Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 3. bis. 12. Januar 1989.

6090 Luzern, 28. Dezember 1988 - Konkursamt Luzern-Stadt

Luzern

Kollokationsplan und I
Im Konkurse itber Rossi Mario, geb. 29. Januar 1951, von Kulmerau,
Operateur, Baselstrasse 24, 6003 Luzern, liegen der Kollokauonsplan
und das lnventar den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind beim Amts-
gericht Luzern-Stadt, Beschwerden gegen das Inventar beim Amts-
gerichtsprisidenten III Luzern-Stadt, beides innert 10 Tagen,
anh#ngig zu machen widrigenfalls der Kollokationsplan und das
Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Auflage- und Anfechtungsfrist: 3. bis 12. Januar 1989.

6000 Luzern, 28. Dezember 1988 Konkursamt Luzern-Stadt

(6035)

Luzern . e

des Kollokationspl

Im Konkursverfahren iiber die Firma Aecherli AG, Maschmenfabnk

mit Sitz in Reiden, Werkstrasse, und Filiale in Sevelen, liegt zufolge

nachtraglicher Anerkennung von Forderungen der 1. Klasse der Teil-
m beim unterzei

(6010)

N P

Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen :auf Anfechtung des abgeinderten Planes 'sind. innert
10 Tagen von . der bffenthchcn Bekanntmachung an gerechnet
gerichtlich anhi Zu ma widrigenfalls er als anerkannt
betrachtet wiirde.

6130 Willisau, 23. Dezember 1988

Konkursamt Willisau

Luzern

Kollakati 2ait und 1

Im Konkursverfahren @iber die Firma Panacoustic AG, mit Sitz in
Reiden, Dorfstrasse 20, Reidermoos, liegt der Kollokationsplan'den
beteiligten Glaubigern beim unterzei onkursamt zur Ein-
sicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von
der ffentlichen Bekanntmachung an gerechnet gerichtlich anhénglg
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.
Gleichzeitig mit dem Kollakanonsplan liegt auch das Inventar zur
Einsicht auf.

6139Wﬂhsau,23.Dmmber 1988

~(6011)

Konkursamt Willisau
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Verteilungsiiste und Schlussrechnung

Tableau de distribution et compte final
Stato di ripartizione e conto ﬁnale

(SchKG-LP-LEF 263)

Bern (6012)
Im nachstehenden Konkurs liegt die Verteilungsliste allen beteiligten
Glaubigern beim Konkursamt Aarwangen zur Einsicht auf:

Graf André, geb. 22. Juli 1945, von Beinwil am See, Schmidenmatt-
weg 10, 4900 Langenthal, Inhaber der Einzelfirma Sport Shop Graf,
Bahnhofstrasse 2A, 4900 Langenthal.

Auflage- und Anfechtungsfrist bis 10. Januar 1989,

4912 Aarwangen, 31. Dezember 1988

Konkursamt Aarwangen

Schluss des Konkursverfahrens
Cloture de la faillite—Chiusura del fallimento
(SchKG-LP-LEF 268)

Ziirich (6025)
Das Konkusverfahren iiber die Rud. Itschner & Co. AG, Fabrikation,
Montage und Vertrieb von Stah!-, Metall- und Fassadenkonstruktio-
nen usw., mit Sitz in 8037 Ziirich, Wunderlistrasse 47, und Werk in
Regensdorf Althardsdtrasse 141, ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 22. Dezember- 1988 als
geschlossen erklirt worden.

8042 Zitrich, 27. Dezember 1988

Konkursamt Unterstrass-Zirich:
W. Ritter, Notar-Stellvertreter

Zirich (6013)
Das Konkursverfahren iiber Castelberg Urs, geb. 10. Oktober 1958,
von Walenstadt SG und Tscherlach SG, Automechamker, Hagen-
holzstrasse 7, 8302 Kloten, Gesellsch fter der Kollekti (2

«Garage Gerber + Castelbergy, 8416 Flaach ZH, ist durch Verfu-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Billach vom
15. Dezember 1988 als geschlossen erkldrt worden.

8303 Bassersdorf, 20. Dezemberr 1988 Konkursamt Bassersdorf

Luzern (6037)
Das -Konkursverfahren iiber die Transfertex AG, Winkelried-
strasse 14, Luzern, ist durch Verfiigung des Amtsgerichtsprisidenten
III von Luzern-Stadt am 23. Dezember 1988 als geschlossen erklart
worden. '

6000 Luzern, 27. Dezember 1988

St. Gallen (6041)
Gemeinschuldnerin: Firma Martin Gerster AG, Malergeschift,
Ruheberg 415, 9427 Tiibach.
Schlussverfiigung vom 21. Dezember 1988.
9001 St. Gallen, 23. Dezember 1988
Konkursamt des Kantons St. Gallen
Eisenhut

St. Gallen (6042)

Gemeinschuldnerin: Firma Pelz Haid & Co. Holding AG, Markt-

platz 25, 9004 St. Gallen.

Schlussverfilgung vom 16. Dezember 1988.

9001 St. Gallen, 20. Dezember 1988 .
Konkursamt des Kantons St. Gallen:
Schlaepfer

‘Graubiinden (6045)

Das Konkursverfahren iber Hemmi-Margreth Luzi, Ambulanz- und
Leichentransporte, 7082 Vaz/Obervaz, ist durch Verfiigung des

Kreisprisid Alvaschein vom 27. D ber 1988 als geschlossen

erklart worden.

7450 Tiefencastel, 28. Dezember 1988 Konkursamt Alvaschem
Th. Cadotsch

Graubiinden (6043)

Das Konkursverfahren tiber die Reinigung Lai AG, 7078 Lenzer-
heide, ist durch Verfigung des Kreisprasidenten Alvaschein vom
27. Dezember 1988 als geschlossen erklirt worden.

7450 Tlefencas(el, 28. Dezember 1988 Konkursamt Alvaschein:
: Th. Cadotsch

Graubiinden (6046)
Das Konkursverfahren iiber Rihm Willy, Café Tea-Room, 7078 Len-
zerheide, ist durch Verfiigung des Kreisprisidenten Alvaschein vom
27. Dezember 1988 als geschlossen erkldrt worden.

7450 Tiefencastel, 28. Dezember 1988
Th. -Cadotsch

Graubiinden

Das Konkursverfahren iiber Taxi Marco, Hemmi Marco, Taxi- und
Kleinbusbetrieb, 7082 Vaz/Obervaz, ist durch Verfiigung des

Kreispr hein vom 27. D ber 1988 als geschlossen

erkldrt worden.

7450 Tiefencastel, 28. Dezember 1988 Konkursamt Alvaschein:
C " Th. Cadotsch

Aargau ' (6028)

Das Konkursverfahren uberl.anz Peter, 1965, Metzger, von Auswil,

in Oftringen, ist vom Gerichtsprasidium Zofingen am 22. Dezember

1988 als geschlossen erkldrt worden.

5036 Oberentfelden, 27. Dezember 1988
. . 5036 Oberentfelden

Aargau (6027)
Das Konkursverfah:en iber Suvat Ismml, 1958, Autoservmcmaxm,
tirkischer Staatsangehdriger, in Aarburg, ist vom Gerichtsprasidium
Zofingen am 22. Dezember 1988 als geschlossen erklirt worden.
5036 Oberentfelden, 27. Dezember 1988 Konkursamt Zofingen,
5036 Oberentfelden

5036 Oberentfelden, 31. Dezember 1988

Konkursamt Luzern-Stadt '

Konkursamt Alvaschein: ’, " Les, débiteurs ci-aprés ont obtenu

(6044)

Konkursamt Zofingen,

Aargau (6015)
Das. Konkursverfahren itber Bohren Peter, geb. 1963, von Grindel-
wald BE, San.-Installateur, Reutlingerstrasse 10, 5000 Aarau, ist
durch Erkenntnis des Bauksgenchts Aarau vom 22. Dezember 1988
als geschlossen erklart worden.
5036 Oberentfelden, 31. Dezember 1988
Konkursaml des Bezirks Aarau,
5036 Oberentfelden -

Aargau (6014)
Das ordentliche Konkursverfahren des Rigoni Peter, 1940, Architekt,
von und in Oberentfelden, nun wohnhaft in Holziken, Panorama-
strasse 341, ist durch Erkenntnis des Gerichtsprasidiums Aarau vom
20. Dezember 1988 als geschlossen erklirt worden.

Konkursamt Aarau,
5036 Oberentfelden

Aargau (6026)
Die konkursamtliche Nachla.sshquxdauon itber die Verlassenschaft
des Schroder Klaus Martin, 1959, deutscher Staatsangehoriger,
gewesener Krankenpfleger, in Aarau, Delfterstrasse 44, wohnhaft
gewesen, gestorben am 5. Juli 1988, ist durch Erkenntnis des Bezirks-
gerichts Aarau vom 22. Deze{nber 1988 als geschlossen erklért wor-
den.
5036 Oberentfelden, 31. Dezember 1988
.- Konkursamt des Bezirks Aarau,
5036 Oberentfelden

Konkurssteigerung

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
Vendita all’incanto in seguito a fallimento

(SchKG—LP-LEF 257-259) '
Bern

Konk intliche Li i
Mittwoch, den 1. Februar 1989, nachmmags 15 Uhr, gelangt beim
Konkursamt Biiren in 3294 Biiren an der Aare, Schloss, Hinter-
gebdude, 1. Stock, Konferenzzimmer, an eine einmalige Sffentliche
Steigerung:
Lengnau, Gbbl. Nrn. 47 und 916
— Nr. 47: beim Bahnhof, Weg von 2,51 a, Plan 22
- Nr.916:

a. Wohnhaus Nr. 14 an der Bﬁrenslrasse Plan 22

b. Hausplatz und Umschwung von 18,20 a
Raumprogramm: Untergeschoss, Erdgeschoss, 1.
schoss, Dachgeschoss.
Das Gebiude ist massiv gebaut und das Erdgeschoss, tellwelse das
iibrige Gebiude, wurde 1986 renoviert.
Das Erdgeschoss wurde sehr luxurids ausgebaut. Die Installationen
wurden ebenfalls vollstindig ersétzt.
Das Gebiude befindet sich heute in einem tadellosen Zustand.
Die einzelnen Wohnungen smd durch das grossziigige Treppenhaus
klar unterteilt.
Amtlicher Wert: Fr. 193 620.-. .
Konkursamtliche Schatzung: Fr.1,8 Mio:"

(6016)

hafl

+ 2. Oberge-

Die Steigerungsbedingungen liegen vom Mittwoch, 11..Januar-1989, :

wihrend 10 Tagen zu jedermanns Einsicht auf.
Nichtangemeldete Anspriiche an der Liegenschaft innerhalb
20 Tagen seit Publikation werden von der Teilnahmé am Ergebnis

.der Verwertung insoweit ausgeschlossen als thre Rechte nicht durch

die dffentlichen Biicher, festgestel]t sind:
Besichtigung der Llegenschaf( nach vorheriger telefonischer Verein-
barung mit dem Konkursamt Biiren (Telefon 032 81 11 45).

3294 Bilren an der Aare, 31. Dezember 1988 Konkursamt Biiren

Nachlassvertriage -
Concordats—Concordati

-Die Gliubiger werden aufgefordert,

Die Nachlass- Schuldnerin schligt ihren Gliubigern einen Nachlass-

 vertrag mit Vermdgensabtretung vor. An der Gliubigerversammlung

sind deshalb der Liquidator und der Gliubigerausschuss zu wihlen.
ihre Forderungen, Wert
27. Dezember 1988, unter separater Aufrechnung allfilliger Zinsen
und Angabe von allfilligen Pfand- oder Vorzugsrechten sowie unter
Beilage der Beweismtitel innerhalb der Eingabefrist bei der Sachwal-
terin schriftlich anzumelden. Glaubiger, welche ihre Forderungen
nicht oder verspitet anmelden, sind bei der Verhandlung itber den
Nachlassvertrag nicht stimmberechtigt.

Alle Personen, welche auf Vermogensstiicke Anspruch erheben, die
sich bei der Nachlass-Schuldnerin befinden, werden ebenfalls aufge-
fordert, diese wihrend der Eingabefrist der Sachwalterin mitzuteilen.
Die Beweismittel sind hiefiir beizulegen.

+ 6002 Luzern, 28. Dezember 1988

Die gerichtlich bestellte Sachwalterin:
Redinvest Finanz und Verwaltungs AG

Gnglm (6047)
11 presidente del Tribunale del Circolo di Roveredo comunica che,
con decisione del 21 dicembre 1988 della commissione del Tribunale,

* & stata concessa alla Societd Anonima Kiwi, 6537 Grono, una mora-

toria concordataria di 4 mesi ai sensi degli art. 316a segg. LEF.
A commissario del concordato ¢ stato nominato la signora Fernanda
Loss, perito contabile federale, piazza R. Simen 8, 6500 Bellinzona. *
6535 Roveredo, 27 dicembre 1988

11 presidente del Tribunale

del Circolodi Roveredo: Ugo Cattaneo

Aargau’ (5948
Das Bezirksgericht Bremgarten hat in seiner Sitzung vom 8. Dezem-
ber 1988 Frau Weber Sonja, geb. 1958, frithere Inhaberin der Einzel-
firma Weber-Brons Sonja Elisabeth, Eheberalungen 5608 Stetten,
nun in 5610 Wohlen, Rummelring 10, vorerst eine viermonatige
Nachlass-Stundung bewilligt.

Datum der Bewilligung: 8. Dezember 1988.

Dauer der Stundung: vier Monate, d.h. bis und mit 8. April 1989.
Eingabefrist: 27. Dezember 1988 bis und mit 16. Januar 1989.
Sachwalterin: Risag GmbH, Verwaltung und Treuhand, Kornweg 7,
5603 Staufen, Postadresse: Postfach, 5600 Lenzburg 1.

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderung sowie
Guthaben der Gemeinschuldnerin (Wert 8. Dezember 1988), mit
gesonderter Zinsrechnung, unter Bezeichnung allfalliger Pfand- und
Vorzugsrechte, unter Beilage der Beweismittel (Ausziige, Fakturen,
Schuldschein, usw.), wihrend der obgenannten Eingabefrist, der ~
Sachwalterin anzumelden.

1m Unterlassungsfalle sind sie bei der Verhandlung tiber den Nach-
lass-Vertrag nicht stimmberechtigt. Mitteilungen iiber die GlAubl-

gerversammlung erfolgen spiter. -
5603 Staufen, 15. Dezember 1988 Die Sachwalterin:

Risag GmbH
Verwaltung und Treuhand

Verlingerung der Nachlass-Stundung
Prorogation du sursis concordataire
Proroga della moratoria

(SchKG 295, Abs.4 — LP 295, al.4 — LEF 295, cpv. 4)
Graubiinden : i (6048)
Der Kreisgerichtsausschuss Kiiblis als Nachlassbehdrde hat in seiner
Sitzung vom 21. Dezember 1988 die der Firma WVK Vertrieb AG,
Ergigin, 7240 Kiiblis am'31. August 1988 gewahrte und am 2. Septem-
ber 1988 mitgeteilte Nachlass-Stundung um 2 Monate, d.h. bis zum
2. Mirz 1989 verlangert.
7001 Chur, 28. Dezember 1988 )
Die gerichtlich bestellte Sachwalterin:
Alfina Treuhand AG
Florian Juon, eidg. dipl. Steuerexperte
Gartenstrasse 2, 7001 Chur,

Bestiitigung des Nachlassvertrages
Homologation du concordat

Nachlass-Stundung und’ :
Aufruf zur Forderungseingabe

Sursis concordataire et appel aux créanciers

Moratoria del concordataria .
e invito ai creditori ad insinuare i loro crediti

(SchKG-LP-LEF 295, 296, 300)

Den nachstehend g Sehnld
bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgcfordert 1hre Forderungen innert der Ein-
gabefnsl beim Sachwalter einzugeben, unter der Androhung, dass sie
im Unterlassungsfalle bei den Verhandlungen iiber den Nachlassver-
trag nicht stimmberechtigt wiren.

1ern ist eine Nachlass-Stundung

I debitori qui sotto nominati
hanno ottenuto una moratoria.
‘1 creditori sono invitati ad ‘in-
sinuare ‘i loro crediti presso il
commissario nel termine stabilito
per le insinuazioni, sotto la com-
minatoria che in caso di omissione
non avranno diritto di voto nelle
deliberazioni sul concordato.

un sursis concordataire.

Les créanciers sont invités & pro-
duire leurs créances auprés du
commissaire dans le délai fixé
pour les productions, sous peine
détre exclus des délibérations
‘relatives au concordat.

Luzern (6029)
Schuldnerin: Altra Moda AG, mit Sitz in 6004 Luzern, Zrichstrasse 5
(vorher mit Sitz in 8702 Zollikon, Dufours(rasse 28), mit Verkaufs-
geschiften in

8750 Glarus, Hauptstrasse 42

6004 Luzern, Zirichstrasse (Léwen Center)

* 6210 Sursee, Bahnhofstrasse 20-26 (Sursee-Park)

9500 Wil SG, Obere Bahnhofstrasse 26

Datum der Stundungsbewilligung: 27. Dezember 1988. -

Dauer der Stundung: 4 Monate, d.- h vom 27. Dezember 1988 bis und
mit 27. April 1989.

Sachwalterin: Redinvest Finanz und Verwaltungs AG, Habsburger-
strasse 20, Postfach 4166, 6002 Luzemn.

Eingabefrist: 20 Tage, d. h. bis und mit 20. Januar 1989.
Gliubigerversammlung: Dienstag, 21. Marz 1989, 14.15 Uhr, im

. Restaurant Schiitzenhaus, Horwerstrasse 93, Luzern.

Aktenauflage: 10 Tage yor der Gléubigerversammlung auf dem Biiro
der Sachwalterin. g

Omologazione del concordato

(SchKG-LP-LEF 306, 308, 317)
Basel-Stadt (6030)

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom
15. Dezember 1988 dcn vom Eishockey -Club Basel, Basel, seinen
Gldubigern vorgeschlagenen Nachlassvcrtrag bestitigt.

Die Auszahlung der Nachlass-Dividende besorgt der Sachwalter,

. soweit die Glaubiger nicht auf Sicherstellung der Dividende verzich-

tet haben.

4001 Basel, 21. Dezember 1988 Zivilgericht Bascl~Sllad1

Prozesskanzlei

Ticino (6049)
La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 5, rende noto che con
decisione 6 dicembre 1988 intimata il 7 dicembre 1988, cresciuta in
giudicato, ¢ stato omologato il concordato ordinario proposto in sede
di procedura fallimentare ai propri creditori da Gianola Giorgio,
Bissone.

1 pagamenti ai creditori privilegiati e i pagamenti ai creditori chiro-
grafari di 5a classe, nelle misura di un dividendo del 25%, saranno
effetuati dall’Ufficio esecuzione e fallimenti, circondario 2, Lugano

- quale amministrazione del fallimento facente funzione di commis-

sario ex art. 317 cvp. 2 LEF.

6900 Lugano, 28 dicembre 1988 11 Pretore:

Avwv. Paolo Ermotti

Verschiedenes— Dlvers—DnverS|
SchKG — LP - LEF

Graubiinden

Aufschub der Konkurseréﬂ'nun
Mit Entscheid vom 22. Dezember 1988 hat der Krelsgenchlsaus-
schuss Chur den Aufschub, der Konkurserdffnung iiber die Cora
Engineering Chur AG, Chur, um 6 Monate, d. h. bis zum 30. Juni
1989, verlangert.

7002 Chur, 22. Dezember 1988

0

(6031)

" Der Kreisgerichtsausschuss Chur
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Zahlungsbilanzhilfe an Uganda Soumission de travaux de construction
Die Schweiz und die Republik Uganda haben in Kampala ein Zah- Entreprise des PTT suisses; Division des batiments
lungsbilanzhilfeabkommen von 11,3 Mio. Fr. unterzeichnet. Diese . X "
Hilfe erfolgt im Rahmen eines Strukturanpassungsprogramms der Les travaux et fournitures suivants sont mis au concours public selon Iordc sur les sc ions de la Confédération
Weltbank. Sl-if s«\;]llel‘;'gam}% crlaufl}en, dringende Importe fiir den du 31 mars 1971:
wirtschaftlichen Wiederaufbau zu finanzieren. ) g i i ;
Uganda ist heute mit einem Pro-Kopf-Einkommen von 230 US-Dol- Llel.l. : Genéve-Champel, avenue Dumas 21; central téléphonique.
lars eines der 4rmsten Linder der Welt. 1962, bei der Unabhingig- Projet de construction: ~ Agrandissement central téléphonique. .
keitserklirung, galt es als eines der reichsten siidlich der Sahara und Description: Construction de 2 niveaux en sous-sol, attenant au central existant, comprenant:
hatte eine vielversprechende Zukunft. Nach einigen Jahren wirt- . — Surfaces techniques
schaftlicher Prosperitat begann sich die Lage nach der Machtiber- _ Transformations intérieures central existant
nahme durch die Mlhlzrreglerung 1di Amins i m. Jahre 1971 rapid zu — Aménagement végétation, voie de roulement et places de parcs
verschlechtern. , o S ol g
Die seit Anfang 1986 amtierende Regierung Musevchnt‘h hat be} der Documents du concours: Lcs entreprises désirant participer au concours voudront bien s’annoncer jusqu’au 30 janvier 1989,
ilisierung der politischen Situation Ugandas beachtliche Erfolge.
2:]‘;1! :\uchgauf wl:rtschaflllchem Gebiet Eann sie mit ihrem Wieder- Dmsmn des batiments DG PTT, section des constructions ouest, avenue des Be"gléf% 42, case posmle,
aufbauprogramm, das von der Weltbank, dem Internationalen Wah- 1000 Lausanne 22,
rungsfonds und bilateralen Geldgebern unterstiitzt wird, erste posi- en mdxquanl le projet de construction et la calegone de travaux. Les délaxs prévus pour l‘apéd.luon des sou-
tive Resultate aufweisen. Damit dieses Programm fortgesetzt f\;Jl&alt;den missions sont mdxqués ci-dessous.
kann, hat die Weltbank eine ausserordentliche, rasch verfiigbare - .
Aufstockung ihrer eingesetzten Mittel vorbereitet. Der als Soforthilfe Travaux et livraisons & exécuter:
konzipierte Beitrag der Schweiz ist eine Kofinanzierung dieser CFC  Catégorie de travaux Volume approximatif des travaux Expédition présumée . Début présumé
Aktion zur Unterstiitzung der wirtschaftlichen Erholung. . Désignation Unité Quantité  des documents de_ des travaux.
Eidgendéssisches Volkswirtschaftsdepartement | Teava prégaratoires soumission 4
112.  .Démolitions, démontages, défrichage — murs béton m? 50 g )
— bordures granit m! 60 - . 3 &
i - végétation, cldture m! 60 février 1989 avril 1989
121.  Protection d’ouvrages existants Cloisons bois m? 100 février lgsg avril 1989
. . i 123.  Reprise en sous-ceuvre : m' 50 février 198 avril 1989
Aide ala balance des paiements 2 ’Ouganda T heﬁx micropieux ou pieux poussés
La Suisse et la République de 'Ouganda ont signé 4 Kampala un 172, Enceintes de fouille Palplanches/paroi .
accord d’aide 2 la balance des paiements de 11,3 mio. fr. Cette aide moulée | m 200 février. lggg avril 1989
s'inscrit dans le cadre du programme d’ajustement structurel de la 201 Fouiles en pleine masse meay 3400 gévner 1989 avril 1989
Banque Mondiale. Elle doit permettre 2 'Ouganda de financer des 2114 Canalisations intérieures LIk 100 évrier } < 1Ha1. 1989
importations prioritaires pour sa reconstruction économique. 211.5  Béton et béton armé . m: S15005 février mai 1989
Avec un revenu de 230 dollars par habitant, I’Onganda fait partie des 211.6  Magonnerie - Crépis m 600 février 1989 Jun 1989
pays les plus pauvres du monde. Lors de la déclaration d’indépen- . . — Séparations m 200
dance, en 1962, ce pays passait pour 'un dés plus riches de la région ??j; ;enfetcrgs °",:§"fr“'f:’ fmeéal pces 10 mars 1989 septembre 1989
» i ir était idéré lein d g rotection contre la foudre )
;3;;%‘:;‘;3;‘1;:; aunéés de prospérite Esbromiioue 1 Situnion 225 Etancheites et isolations spéciales m 600 avil 1989 octobre 1989
du pays devait toutefois se détériorer rapidement suite 4 la prise de 228. F?’mea“f&‘ extérieures mobiles, s o’ -y T seplambrs 1989
* pouvoir par le Gouvernement militaire d’Idi Amin en 1971. stores :
Les efforts déployés par le Gouvernement Museveni, entré en fonc- 23. Installations électriques
tion début 1986, ont permis une stabilisation notable de la situation 113. Démontages
politique en Ouganda. De plus le programme de reconstruction éco- 232.  Installations de courant fort
nomique mis en ceuvre par le Gouvernement avec 'appui de la Ban- 235.  Installations téléphoniques
‘que Mondiale, le Fonds Monétaire International et les bailleurs de 236.  Installations de courant faible
fonds bilatéraux a lui-méme produit des premiers résultats positifs. 237.  Dispositifs de sécurité
Afin d’assurer la continuité de ce programme, la Banque Mondiale 238.  Installations provisoires Surface de planchers m? 600 mars 1989 avril 1989
prévoit une augmentation spéciale des moyens qui y sont affectés St
sous une forme disponible rapidement. La contribution de la Suisse, 24 Exﬂ:ﬁ;ﬁ:ﬂ ad?:i':’
ided’ ce, cofinancera cette action.
congue comme une aide d’urgence, 113.  Démontage
Département fédéral de'économie publique 243.  Distribution de chaleur Corps de chauffe pces 10 ,
244. Installauon de vehulauon Débit air m’/h 2000 .
245. llation conditio it d'air Pui kw . 150 mars 1989 mai 1989
25. Installations sanitaires
253.  Appareils sanitaires dalimentation . :
554 f.rldévacuauon i A Moto-pompes pcles : 08 T ,b 989
i i i 5 uyauterie et isolation sanitaire . m mars - septembre
Von a“em’ WasZu Leld Und Frommen’ b!Sher das Leben mir 272.  Ouvrages métalliques Portes métal pees 5 mai 1989 octobre 1989
gebraChI' 2y Balustrades, échelons |
! K 273. Menuiserie Caissons, armoires mai 1989 octobre 1989
Ist manches unverhofft gekommen, und manches hatt’ ich 281, Revétements de sols : ' :
ube[dacht‘ 2812 Matiéres synthétiques m? 250
1 ’ — 281.6 Carrelage’ m? 50 mai 1989 novembre 1989
Doch, setsam! Wo ich schiau und fein mich abgesorgt zu 282 Revétements de paroi ‘
X j 2824 Céramique - m? 50 mai . 1989 novembre 1989
grauen Haaren 285.  Traitement des surfaces intérieures m? 2500 mai 1989 novembre 1989
1 3
Da bin ich meistens abgefahren und Unverhoftes schlug mir e gl el ecembie; 1982
ein. Annette von DrOSte-HUlShOﬁ Seuls entrent en ligne de compte les entreprises et consortiums d’entreprises justifiant de leur capacité d’exécuter les travaux. C’est pour-
i scriviat i frnises ire d des indicati isation et sur I'effectif d 1
quoi, en s’inscrivant, toute entreprise soumissionnaire donnera des indications sur son organisatien et sur I'effectif de son personnel,
Ce qul e le p/US d Conseql/en(fe cesont p/eC/SBmeﬂf les ainsi que des références et, le cas échéant, le nom des entreprises associées et des principaux sous-traitants.
/ﬂcoﬂsequef)oes 0’ une We Aﬂd/@ G/de Pourles gories de travaux i & lci—dessus aucun avis de soumission ultérieur n’est prévu. (MS12) .

MITTEILUNGEN — COMMUNICATIONS — COMUNICAZIONI

GATT Code des normes: Notification 88.264

1. Partie 2 1'Accord adressant la notification:

COMMUNAUTE _ECONOMIQUE EUROPEENNE

2. Organisme responsable: Commission des Communautés européennes

Notification au titre de l'article 2.5.2 [X), 2.6.1 [)

. 7.3.2 (), 7.4 [),(auttes:

4. Produits visés (le cas échéant, position du SH, sinon position du tarif douanier
national): Denrées alimentaires

5. Intitulé: Proposition de directive du Conseil des Communautés européennes
concernant 1'introduction de 1'étiquetage nutritionnel ohugatoire des denrées
alimentaires, etc

5. Teneur: Autorise la Commission des Communautés 'euroi:éennes 2 introduire, si
nécessaire, l’étiquetage nur.ti:io_nnel obligatoire des denrées alimentaires.

Objectif et justification:
_commerce .

Assurer la protection des consommateurs et la loyauté cyf

5. Documents pertinents:

Journal officiel des Communautés européennes n° C282,
5 novembre 1988, page 8 -

9. Dates projetées pour l'adoption et l'entrée en vigueur:

Trois ans apr2s 1'adoption

10. Date limits pour la présentation des observations: lermars 1989

1. Pour informations et observations s'adresser au

Secrétariat des Normes, OFAEE, Palais fédéral Est, 3003 Berne.
T&16phone : 031/61 23 09

"+ GATT Code des normes: Notification 88.265

1.

Partie 2 1'Accord adressant la notification:

NOUVELLE- ZELANDE

-Organisme responsable:

Association néo-zélandaise de normalisation

Notification au titre de l’'article 2.5.2 [X)

. 2.6.1 [). 7.3.2 [], 7.4.1 [), autres:

.Produits visés (le cas échéant position du SH. sinon’ position du tarif douanier

national): Aspirateurs électriques

Intitulé: SOreté des équipements électriques ménagers et similaires.

Prescriptions
particulidres applicables aux aspirateurs. i

Teneur: Prescriptions particuli2res visant A assurer la sécurité d’emploi des
aspirateurs électriqués, & lire en paralldle avec les prescriptions générales
(NZS 6300:1988). Adaptation des r2gles contenues dans le document CEI 335-2-2.

Objectif et justification: Sécurité d'emploi des appareils électriques

Documents pertinents: DZ 6302

Dates projetées pour l’adoption et l'entrée en vigueur: A préciser

10.

.Date limite pour la présentation des observations:

4 avril 1989

11.

Pour 1ntormat10ns et observat10n= s'adresser au

Secrétariat des Normes, OFAEE,. Palais f&déral Est, 3003 Berne.
Téléphone : 031/61 23 09

Herausgeber: Eidg. Vulkswinschaﬂsdepan'cmcﬁt, Bundesamt fiir Aussexiwinschan, Bern.~ Editeur: Département féd. de I'économie publique, Office fédéral des affaires économiques exl_én'eui’ﬁ, Berne



	

